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NOS E A ESPANHA

O{E:ml —ndo ¢ preciso aplicar

muilo 0 ouvido para ouvir —
¢ voz corrente que estamos vendidos
4 Espanha, Vieram do Porlo e de
Coimbra amigos nossos pedindo para
modificar esta atitude,
Que lomos ludribriados,
nis, ¢ um dos principais
jornais de Portugal. Que
embora sinceros, auxi-
Hamos o jogo duma en-
tidade anénima que pre-
tende ganhar,

Mas wenham factlos,
provas, argumentos; in-
dicios quanto mais nio
sejal Se diante dum pu-
blico defendemos desas-
sombradamente uma si-
tuagio, venham ante esse
mesmo publico dizer que
erramos ¢ porqué, E' ne-
cessirio provar 4 sem-ra-
tdo duma atilude, quan-
do essa atitude ¢, como
a nossa, demonstrada por
intengoes honradas e ra-
clocinio claro,

Falem alto! Sejam
sinceros! B rutalmente
sinceros | Admiravel-
mente sinceros! E’' ne
cessario saber se esses
que nos acusam, ndo
serio lludidoa por trali-
canles 4 quem A DOossa
atitude prejudica. E' ne-
cessario vér se para li da prande
montanha de ganiincia estio azas ne-
gras i espera. Se a artilharia da
Flandres gritou alto pelo valor duma
raga, nido sabla que preparava ban-
quele para corvos |

Olbemos para nés com um pouco
mais de brio ¢ de amor proprio!
Mios que se fecham sobre punhos
de espada nlo se podem abrir para

colbér uma esmolal Nio precisamos
mendigar! A silhuela da raga ainda
s¢ desenha nitida sobre as cinco par-
tes do mundo! Se aos caixeiros do
norte inspira cubica, deve tambem

tes nio se podem lechar ante o po-
derio de ninguem !

Mais inteligencla e mals sinceri-
dade! Esfarrapem de ves o papin
de Caslela, porque a Espanha de
hoje, se por um erro politico pensasse
em invadir-nos, nio pensava decerto
em dominar-nos.

Corpos de gigantes
projeclam sombras de
igual tamanho !

Senhores da politica :
— Aos neus logares |

0. M.

A Exposi-
¢ao

A Exposigio Interna-

clonal do Rio de
Janeiro, fol para Portu-
gal o que ndo fol para
qualgquer oulro paiz: mo-
tivo de honra ¢ de situa-
¢io dominante, Essa
grande nagiio que € hoje
o Brazil, apezar de so-
[rer cetta influencia dos
erros da mi politica la-
tina, abeiu raspadamente
para a vida moderna ja-
nelas amplas que a tor-
naram admiravel como
edificio de estado. Re-

preseatando as dsecober-

tas portuguezas na Ame-

. rica e & colonizagio con-
Deserho

ainda inspirar respeito,

Nio percamos tempo a louva-
minhar o passado. Basta que o con-
ciliemos com as exigencias duma
sociedade moderna, contraindo alian-
¢as que melhor convenham., Recor-
ra-s¢ 4 defeza e permula de interes-
ses, ¢ [ora com esta atitude passiva
ante o Império do Oiro ! Olhos que
s¢ abriram para conquistar borizon-

sequente, origem da sua
propria raga, o Brazil dispensando
a Portugal uma consideragio e ca-
rinho aparte, disse bem alto a0 mun-
do o respeito pela sua tradigio,
conservada aqul, no ocidente da
Europa. A representagio de Portugal
significava ofio puder faltar o pal na
festa do seu Hiho malor,
Sobre a forma como esta repre
sentagio se clecluvou, ¢ que ha muito
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a dizer ainda, lora do boato e da
mid ¢ politica, Os porquis duma sa-
botapem que j3 se deixza antever,
diticeltando a todo o transe a viagem
do chele do estado ¢ porventura
ainda o deszire no levantamento do
pavilhio porlugues no Rio, precisa
aclatar-se ¢ quanto anles. Se alguns
portugueses the serviram de instro-
mento, deslumbrados, quem sabe,
por algum punhado de libras, nio
loram decerto poriugueses, nio lol
decerto Partugal quem provocou o
gesto criminoso, Gesto que enche de
vergonha uma nagio inteira! Que
afoga no tidiculo um povo que tem
direito an respeilo dos outros povos.
Nio, de Porlugal nio fol]l Porque
se o fosse ou estavam ja levantadas
as pedras para lapidar os culpados,
ou os portuguezes nlo mereciam se-
quer a corda que [hes estrangulasse
a Independencla,

E' necessario aclarar lsto. Cou-
tinho ¢ Cabral do lado de 12 do
Atlanlico, depols de abrirem & sua
patria um novo parentbeals na civili-
saglo do mundo, nio esperavam que
esza palria se representisse por um
tapume em ve: dum pavilhio, e por
uma jangada em ve: dum navio.

Cabegas de herols nlo consenlem
gorras de guiseira |

A verdade senbores, € que a via-
gem do Presidente tinha wm fim de
politica externa a interesar o deshi-
nos da nagio; fim, que sendo desa-
precebido do publico, era do conheci-
meato de qualquer grupo politica,
Ora nlo ¢ de crer que em algum
deles se anichasse a vibora que mor-
deu na honra do paiz.

Inepcia ¢ desleixo dos Transpor
tes Maritimos do Estado ? Estd pro-
vado que nlo, A inepela e desleixo
desse extabelecimento limitou-se, —
e j nio fol pouco ! = 4 administra-
gio e exploragio dos navios, que
funcionaram sempre regularmente
nas suan viagens de Comercio,

Pois se o proprio carvio que me-
teram a bordo do Porto. . . era lixo ]
Vamos senhores, ¢ necessario por
Isto a claro, Quem terla empenho
em obslar 4 um estreltamento maior
de relagdes com o Brasil, € quem
sabe ¢ como gqualquer outra nago
américana ?

E’' necessario acabar com esta si-
luagio de fHdalgo arruinado com
credor principal. Credor que fiscalisa
a servenlia das pratas, emguanio o

fidalgo se distrae. Ha prolecgdes que
+10 mais ultragantes que dominios.

Echos

A proposito da retirada do Rio

dos represenlantes estranjeiros,
¢ bom que se regisie o lelegrama se-
gu nle do correspondente do - Diario
de Noticiase, de bordo do vapor
Porto:

«Hoje i: 8§ horas da manhi eru-
zou com o Porfo o couragado «Ma-
rylands no qual repressa a0 seu pals
o sr. Charles Hughes, secretario de
Estado da America do Norle, O ar,
Charles Hughes, dirigiv um radio
a0 st Dr. Antonio Jos¢ d"Almeida
enviando-lhe cordiais cumprimentos
e lelicitagdes. O « Maryland « salvow
com 21 tiros ¢ a puarnigio formada
no conves, soltou os ~hurrahse da

ordenanga.
\

AI- vinhelas de Aotonio Soares

quze temos publicads, loram-nos
graciosamente cedidas pelo ar,. Guy
M. Hato, autor do livro de versos
e Rusticoss a cuja Huriragio as desti-
nava. Agradecemos, publicando: oo
presente numero um soacio.da aulo-
ria do referido szahor.

 J

Almh bem quee 0 - Diario de No-

tizias» na swa entrevisty com.o
rei Afonso XIIl chama agora a
atengio do povo porluguls para a
conveniencia de melbores relages
com a nagio visinha: Esta necessa-

ela alinidade que desde o nosso 1.°
aumero vimos marcando, veio lnte-
ressar finalmente um dos peincipais
orgios do paiz. E''como mais jus
tihicado jubilo gue-vemos uma len-
tativa nossa produzir.

/

FI.II-H por ahi em consagrar de
forma perduravel o nome de
José Duro. Ora nbs, sem querermaos

bulir na memoria do auloe do wFel», |

nio poddmos delxar de nos lembrar
primeiro, destes nomes: Cezario

Verde ¢ Antonlo Nobre.

Cezario, que lol dentro da idade
moderna da literatura portuguesa, o
unico poela-artista original na sen-
ribilidade ¢ na expeessdo,

Nobre, que fof na sua morbidez,
o malor interprete da sentimentali-
dade da raga.

E José Duro, = vi de discutir se
03 seus versos lem ou nio tem be-
lezal —nada de nove nos trouwme,
nads que nlo estivense dito anies
dele.

W

os= Marla Santos (Saotonillo) é um

joroalista portuguds ha tempo jib
domiciliado em Espanha onde excrce
& sua profisslo e corresponde para a
impreasa do palz.

Agora val dedicarse & tradugio:
de originals porlugueses para os
palcos de EHspanha, Sabemos que o
faz desinteressadamente e sem aguele
espirito de comercio que tanto dibi--
culta, sendo impossibilita. empresas
semelhantes. Presta assim um rele
vanle servigo a0 seu palz ¢ aos sews
compatriolas. Isto auma época em:
que a palavra patriotiuno se acom-
pacha de cilra, € caso para admirar--
mos o homem depols de saudar o-
jornalista,

'

o jornal do nosso ultime nume--
ro, 4 proposilo da cedencia do
terreno anexo i Sociedade de Belas
Artes, esqueceu-nos repistar os ex-
'utmnmmﬁdummﬂmprlu-
nosso amigo Amilcar de Harros
Queiroz entlo secretario de Sua Ex.*
o Miuistro do loterior,

4

m teporler do Seculs chamado:.
Salguelro (Mario Salgueiro se
ndo estamos em erro) escreve na
edigio da nolie do dia 1.* deste mez:
una trez il reis de prosa, onde, a
cerfa altura, destaca referenclas ao .
Grupo do Tavares (somos nbs,. ¢
claro) a proposilo do consagrado
Grupo do Lelo.,
Estivemos val nio val para nos.
queixarmos & casa do atrevimento

do referido empregado, quando o se- .
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Uma carla

Bien cher ami:

St f’étais hamme de letires wous senlirics avec guel enlhou-
siasme j"applaudis & wolre initiative de réanir en exposition a
Lisbonne les aeuvres de Vasques Dias.

Je ne connais ce grand Arliste de la conception que par des
reproductions. Imaginez-wous le régal qui m’est promis a Lis-
bonne méme de pouvoir confempler ses auvres,

Non, Praimeni, agrons nous ce bonheur cef hiver P4

Je woas sapplie pour ["Amour de Beau de ne pas en resier
I3 ef de conlinuer i donner gquelque alimenl & nos cervelies

SEUrces.

Le choix esl parfail. Dans towle ["Espagne je ne wois pas
d’ arliste représentan! dans ses diwerses manifestations une ma-
niére plus personnelle ef plus caracleristiguement Espagnole.

Mes felicitations les plus affectueases et disposes loujours

de wolre eslimee.

A. JOURDAIN

P. 5. — Afin de rappeler I"effort belge, inclus les quelques

lignes promises.

A.J.

S

-cretirio ci da redacgio lembrando-
se, tira da pasla de originais recuss-
dos um sonblo que este Mario Sal-
gueiro asslna e que agqui esta desde
o nosso 1." numero .. Como o nio
publicimos vinga-se agora dizendo
mal de noal. ..

v

'V.uquﬂ Dias que foi a Espanha
tratar da remessa dos seus qua-
dros para organisar este inverno 2
sua exposi¢io em Lisboa, pede-nos
para agradecer & imprensa do paiz,
as alengdes que ate hoje se dignou
dispensar-Ibe.

chmdu:lmm em chors-texte» um
quadro a oleo do distiato cava-
leiro-lauromiquico Simio da Veiga,
que s¢ lem dedicado em Portugal e
no estrangelro & pintura de motivos
ribatejanos, de preferencia a estran.
geirismos falsamente concebidos.

v

m «hors-texter reproduzimos no
"4 presente numero o belo cartas de

Almada Nepgreiros réclamando os
chocolates portugucses da «Fabrica
Sulssar.

Este cartaz é, em qualquer parte
do munda, uma alirmagio de lucida
publicidade moderna,

Felicitamos os directores da «Fa-
brica Sulssas pela sus inteligente e
acertada escolba,

E bom seria que Isto servisse de
exemplo, ..

Chronica
0 <Ligro d'Oiros

Aqul em segredo, d'oiro fol elle
para 03 seus organisadores, vislo
que tudo, agora, € pago em oiro;
para nbs que acabamos de folbear—
pasmados pelo crlme = i representa
mals uma violenta machadada nos
nossos ji combalidos creditos no e
trangeiro,

Este «Liveo d'Oiror destinado
pelo governo da Republica Portu-
gueza 4 Exposicio Internacional do

Rio de Janeiro, é peor que um pes-
simo calalogo de qualquer agencia
de anuncios pelintra; vié-se que foi
feito 4 pressa, sb para que alguns
spatriolass ganhassem, tambem 2
pressa — nio vd lsto acabarl — al-
guns milhares de escudos!

Mals um «grande negocios —e
mals um grande desastee! .,

No «Livro d'Olror — nada se
salva. E' tudo mau, Slmplesmenie
assim — tudo miu., M4 impressio;
mau goslo; papel réles; capa cheia
de uma pretenglo que mete dé. Uma
verdadeira miserial ..

vV

N'este «Livro d'Oiros» notimos a
awsencia de alpuns dos grande bo-
mem da nossa lerra que foram subs-
tituidos por «ilustres desconhecidoss
entre os quaes surge o poeta Paulino
de Oliveira, A par de alguns vultos
de valor, 0 «Livro d'Qiro» &6 os
tenta referencias a laulels ¢ Incom-
petentes. E n'isto liveram os seus
organisadores uma certa razio:—
Incompetentes fizeram o liveo para
cuso proprios que ¢, COMO quem
diz: — Fizeram a festa ¢ deitaram
os foguetes .. Um dos organisade-
res dessa cataplasma typogralica, pos
exemplo, realisou prodigios de auto.
publicidade: vem de Irenle ¢ de per-
fil, varias vezes, em multiplas cores,
em desenhos ¢ relratos diversos, uns
parecidos, oulros pouco... ou naia,
e alguns até —com ares de lamilia...

Tambem a classilicagio de poeta,
s6 de direito pertence a0 sr. Jodo de
Barros! Guerra Junquelro, Eugeaio
de Castro, Allonso Lopes Vieira ¢
oulros de provado valer, teem la o
nome por especial obsequio e — se-
guado a opiniio dos homens do ca-
talogo — j4 estlo com muita surlc...

E o criterio do resto — ¢ todo as-
sim, de mistura com anuncios chelos
de motivos estafados, alguns dos
quals leem wma surpresa que da
sm pulloho a0 abrrse o liveo...

v v

E', pois, com 50.000 exemplares

d'este emplisio vergonhoso que Por-
tugal s¢ vae apresentar sos olbos
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de todo o Mundo civilisa do, sémente
porque uma minoria de imbecis e
incompetentes assim o entendew,

Porque nio eniregaram esse lra-
balho a pessoas idoneamente com-
petentes?

Fagam como os grandes politicos
de todo o mundo : — Se nio sio Ar-
tistas pela Graga de Deus, linjam ao
menos que o 530, ¢ tenham vergonha
que ji teem idade para isso...

E andaram Gago Coulinho e Sa-
cadura Cabral a perder o seu tempo...

——— e —— —=

DE NEWCASTLE-ON-TYNE

Alvaro de Campos

ESCREVE A "CONTEMPORANEA*

Meu querido José Pacheco @

Venho escrever-lhe para o fe-
licitar pela sua Conlemporanea,
para lhe dizer que nio tenho
escriplo nada, e para por al-
mns embargos ao artigo do
s:‘rrnmmn Pesson,

Quereria mandar-lhe tam-
bem colluboracio. Mas, como
lhe disse, niio eserevo, Fui em
tempos poeta decadente ; hoje
creio que eslou decadente, ¢
j4 0 nio sou,

Isto de mim, que é quem mais
proximo esti de mim, apezar
de ludo. De si e de sua revista,
tenho saudades do nosso Or-
pheu. V. continia subrepticia-
mente, ¢ ainda bem. Estamos,
alinal, lodos no mesmo logar,
Parece que varinmos s6 com a
oscillacio de quem se equili-
bra. Repito-lhe que o felicito.
Julgava dillicil fazer tanlo bem
aos olhos em Portlugal com
uma coisa impressa Julgo bom

ue julgasse mal. Auguro 4
Lomnlemporanca o futuro que
Ihe desejo,

Agora o artigo do Fernando,
Com o intervallo entre a pri-
meira palavra d'esta carta ¢ a
primeira palavra d'este para-
rapho, ja quasi me ndo
embra o que é .tilue Ihe queria
dizer do artigo, Talvez pensas-
s¢ em dizer exactamente o :l|m:
vou escrever a seguir. Emfim,
prometti, ¢ digo o que sinto
agora, ¢ segundo os nervos
d'este momento.

Continta o Fernando Pessoa
com m{nelln mania, que tanlas
vezes lhe censurei, de julgar
(ue as coisas se provam. Nada

se prova sendo para ter a hy-
poerisia de nio aflirmar. O ra-
ciocinio ¢ uma limidez — duas
timidezes talvez, sendo a se-
gunda a de ler vergonha de
eslar calado.

[deal esthetico, meu querido
José Pacheco, ideal esthetico !
Onde foi essa phrase buscar
senlido? E o que encontrou li
quando o descobrin? Nio ha
ideaes nem esthelicas sendo
nas illusdes {1“!: nos fazemos
d'elles. O ideal é um mytho da
accio, um estimulante como o
opio ou a cocaing : serve para
sermos oulros, mas paga-se
CAro — COm O nen  Sermos
quem poderiamos ter sido,

Esthetica, José Pacheco ?
Nio hu belleza, como nao ha
moral, como nio ha formulas
senio para definir composlos.
Na tragedia physico-chimica
o que se chama a Yida, essas
coisas sfio como chammas —
simples signaes de combustio.

A belleza comegou por ser
uma explicacio que a sexuali-
dade den a si-propria de pre-
ferencias  provavelmenle e
origem magnetica. Tudo ¢ um

jogo de forcas, e na obra da

arte nio temos (ue procurar
« belleza » ou coisa que possa
andar no goso d'esse nome.
Em toda a obra humana, ou
ndo humana, procuramos so
duas coisas, lorca e equilibrio
de forca - energia ¢ harmo-
nia, se V. quizer,

Perante qualqgquer obra de
qunhiucr arte — desde a de
guardar porcos @ de construir
symphonias — pergunto 506:
quanta forca? quanta mais-
orca ? quanta violencia de
lendencia? guanta violencia
reflexa de tendencia, violencia
da tendencia sobre si-propria,
forga da for¢a em niio se des-
viar da sua direccio, que ¢
um elemento da sua forea?

0 resto ¢ o mytho das Da-
naides, ou outro qualguer my-
tho — porque lodo o mytho ¢é
o day ]e.ianai-:lcs, e todo o pen-
samento (diga-o ao Fernanda)
enche eternamente um tonel
eternamente vazio.

Li o livro do Botlo e gosto
d'elle. Gosto d'elle porque a
arte do Dotlo é o conlrario da
minha, Se ecu gostasse s6 da
minha arte, nem da minha arte
goslava, porque vario,

E, jiparte gostar, porque gos-
to? I sempre mau perguntar,
jorque pode haver resposia.,
Mas pergunto — porque gosto ?
Ha for¢a, ha equilibrio de for-
¢a, nas Cancoes?

l.ouvo nas Cancédes a forga
que lhes enconlro. Essa for¢a
nto vejo que tenha que ver
com ideaes nem com estheti-
cas. Tem que ver com immo-
ralidade, I a immoralidade
absoluta, despida de duvidas.
Assim ha direcciio absolula
— for¢a portanto; e ha har-
monia em ndo admillir condi-
cOes o essn immoralidade., O
Botto tende com uma cnergia
lenaz para lodo o immoral ; e
lem a harmonia de niio lender
]mrn mais coisa alguma. Acho

nulil melter os gregos no caso;

grego se veria o Fernando com
elles se elles lhes appareces-
sem o pedir-lhe contas do sa-
rilho de esthelicas em que os
melten, Os gregos eram li es-
thetas ! Os gregos existiram.

A arte do Botto ¢ integral-
mente inunoral. Nio ha cellu-
la nella que esteja decente. E
isso ¢ uma forga porque ¢ uma
niio-hypocrisia, uma ndo-com-
plicacio. Wilde lergiversa-
va constantemente. Baudelai-
re formulou uma these moral
da immoralidade ; disse que o
mau era bom por ser mau, ¢
assim lhe chamou bom, O Bol-
to ¢ mais forte : da 4 snaimmo-
ralidade razdes puramente im-
moraes, porgue the nio da ne-
nhumas,

() Botto tem islo de lorte e
de firme ; é que nio da descul-
pas. E eu acho, e deverei tal=
vez sempre achar, que nao dar
desculpas ¢ melhor que ter ra-
£R0,

Nao lhe digo mais, Se con-
linuasse, contradizer-me-=hia,
Seria abominavel, porque tal-
vez fdsse uma maneira (a in-
versa) de ser logico. Quem
sabe ?

Relembro saudosamente —
aqui do Norte improlicuo —
0s nossos lempos do Orphen,
a anliga camaradagem, wudo
e I.i.*!]mn de que eu gostava,
¢ ludo em Lishoa de gque eu nfio
gostava —tudo com a mesma
saudade,

Saudo-o em Distancia Cons-
tellada. Esta carta leva-lhe a
minha atleicio pela sua revis-
ta; ndo lhe leva a minha ami-
sade por si porque V. jia ha
muito lempo ahi a tem.

Diga ao Fernando Pessoa
que nao lenha razio,

U'm abraco do
camarada amigo
ALVARO DE CAMPOS

Newcastle-on-Tyne,
17 Outubro 1922
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- AS RELACOES
LUISCI=HEDEA

INEHOLAS

O PAN-IBE
RISMO

NDA copiosamente verlido na imprensa o problema das relacoes luso-
hespanholas. E tenho visto ennuncia-lo quer sob o ponto de vista das
vanlagens que a Porlugal adviriam do estreilamento dessas relacoes
com a nacio visinha ¢ vice-versa, quer como base de um mais vasto
enlendimento internacional, uma especie de bloco federativo, moral
¢ economico, das nacoes da lingua hispanica e portugueza.

Por este modo a questio desdobra-se e biparte-se esponianca-
menle em dois diversos aspectos, convindo olhar cada qual a uma luz propria e
adequada, Trata-se ndo mais que de um tratado commercial, um simples_entendi-
mento, pratico e bilateralmente ulil, entre Hespanha e Portugal? Ou prelende-se,
numa visao mais lata, lancar as bases de um vastissimo syvsthema de entente luso-
hispano-americana, neste ultimo termo comprehendendo-se, estd hem de ver, as
republicas da America do Sul?

A mentira ibérica esta desfeita, Ao contrario, em lrabalhos de recente data,
enlre que ¢ justo nomear a Questio lberica, serie de notaveis conferencias promo-
vidas em 1914 na Liga Naval pelos melhores valores do Inlegralismo Lusitano,
refez-se com energia a afirmacio solemne da individualidade de Porlugal em face
da individualidade de Castella. Depoimentos de niio menor peso ¢ nio menos
recentes, por banda de hespanhoes, a que se junlou a auctoridade oficial como a
Resena geografica e estalistica de Fspana, consolidaram a doulrina separatisla,
scienlificamente posta desde 75 por Elisée Réclus. O facto esseneial, hoje comum-
menle reconhecido, é a continenlalidade bem caracteristica da lHespanha macissa ¢
pezada contrapondo-se & insularidade de Portugal, esta engendrada pelo phenomeno
phisico-moral do Oceanismo e consolidada pelo nesso sistema hydro-orografico
gue nos fixoun fronteiras naturaes, completon a desintegracio do lerritorio da Ihéria
central, ¢ deu-nos enfim uma configuracio racial e politica lio aulénoma como
a lopica. La partie vivanie, active, du grand corps ibérigue s'esl élancée hors de la
lourde masse de I'Espagne [rop lenle @ la suivre dans son mouvement. (Ii. Réclus),

J



A unifio iberica ¢ assim um problema morto. O que fica? Fica a possibilidade
de um arranjo economico entre as duas nacées da Peninsula, ambas egualmenle
ciosas da sua independencia mas conscias, a um tempo, da commum necessidade de
ama politica de entendimentos e aproximacoes, ulil a ambas as partes. O ponlo
esti em se fixar quais devem de ser os limiles, de um pacto luso-hispanico. Que
extensiio poderd abracar um tratado de commercio entre as duas nacdes ibericas?
¢is a pregunia em gue se resume um problema bem mais complexo do que ahi se
imagina. Nio pode o entendimento estribar-se no criterio da diferenca convergenle
de modos de ser econdmicos pois que justamente a producio agricola ¢, nos dois
paises ,similar. Nio, muitlo menos, numa franca e livre unifio aduaneira que a
semelhanca dos produclos pareceria ao primeiro lance de vista aconselhar, vislo
que Portugal, mercé de causas internas de ordem varia, ¢ mormente depois da
guerra, se enconlra numa siluagio deé grande inferioridade em face da Hespanha,
As panellas do apdélogo, lembremo-lo a lempo, nio diferiam sendio em que uma
era de barro e de cobre a oulra. Ja em 1914, escrevin Pequito Rebelo (Aspectos
cconomicos). .. ¢ manifesta a incoveniencia para Porlugal de uma unido iberica,
mesmo aduaneira, sob o ponto de vista agricola; a abolicio das aduanas, estabele-
cendo a livre concorrencia entre indusirias de diferentes laxas de salario, de capiial
¢ de renda da terra, arruinaria muitas mas principalmente em Portugal ; e assim o
pinho hespanhol arruinaria o nosso vinho, o seu azeile 0 nosso (zeile, o0s seus cereais
tt nossa lavoura.

Por assim o problema equivaleria de resto a resuscilar, sob o aspeclo eco-
nomico e linanceiro, o condemnado iberismo ou mais claramente : a nossa absorcio
pacifica. Certo, anles da guerra, era ainda licito conjecturar que esta absorcio,
quando possivel, seria forcosamente longa, lenta e difficil, dado que a naciio visinha
nio eslava aparelhada para uma vasla accio de imperialismo financeiro. Mas
ninguem ignora hoje que a guerra trouxe a Hespanha o forlalecimento presligioso
da sua moeda, a libertaciio total dos capitacs estrangeiros que lhe minavam e ruiam
i economia e fazenda, emiim a valorisaciio prodigiosa das suas riquezas naluraes ;
¢, em consequencia de ludo islo, uma ansia insoffrida, logica e legitima, de expan-
sfio alem fronteiras, a qual, tendo principiado desde logo a denunciar-se pela
necessidade urgente de um estreitamento com as Republicas da Plata, se alarga ¢
distende ja ao Brasil, sendo prematuro conjecturar-se onde ella enconlrari os seus
justos limites. :

Os homens de boa [¢é e de boa vontade nao podem ter illusoes a esse respeilo:
am enlendimenlo commercial entre o nosso paiz ea Hespanha repugnar-lhes-ha
quando o seu espirito seja oulro que o do tralado de 1893, Quer dizer: a solida-
riedade economica luso-hispanica ha que ser forcosamente parcial, ou seja: mais
ou menos limitada as especialidades que esse Iratado abrangia, e essencialmente
conlralual on seja: exclusivamente destinada a proleger ¢ harmonisar inleresses
bilaterais, numa reciprocidade amistosa de troca. Tera que levar-se ainda em linha
de conla, segundo o pensamenlo de Anselmo Vieira, que ja depois de 1893 outro
campo surgiu no qual pode firmar-se e robustecer-se aquela solidariedade: o dos
productos coloniaes, visto como, lendo com eleilo a Hespanha perdido em 99
(quasi totalidade das”suas colonias, facilmente poderia admitir como mercadorias
[rancas 0s productos coloniaes de uma naciio com a qual aspira a viver nos melhores
lermos. O ilustre secrelario geral da Camara Oficial do Commercio de Madrid,
1). José¢ Maria Gonzalez, ainda recentemente expunha, numa enlrevisla concedida
ao jornal «O Seculos, pontos de visla que nao distanciavam dos presentemente
formulados, nio se esquecendo de indicar entre as nossas mercadorias que muito
interessam ao seu paiz os nossos produtos coloniaes. Semelhantemente, na campa-
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nha movida em Madrid nesles ultimos tempos pelo sr. Ruggeroni em prol de um
tratado luso-hespanhol, o ponto de vista dos productos coloniaes era insistenlemente
verlido e agitado. Porlanto a questdo ¢ conhecida de ambas as parles.

Ora, se num arranjo commercial, a troco de facilidades de entrada por nossa
parle para a lia hespanhola, o gado suino e mesmo oulros arligos como o gesso, &
cal, pyriles de ferro, cobre, latio, aparelhos de telégrafo, maquinaria cle., o
governo de Madrid estiver por seu lado resolvido a facilitar-nos a collocagio do
nosso gado exportavel, das nossas madeiras, aves, couros, pelles por curlir, peixe
Iresco, ovos, cera animal, ete., alem de considerar mercadorias francas 0s nossos
produlos coloniaes, ter-se-ha feilo quasi lndo—em maleria de accordos commerciaes
—enlre os dois povos da Peninsula.

Mas, mesmo para islo, que ¢ tio exiguo, quantas difficuldades se avolumam
que ¢ preeiso vencer! Ha a magna questio da pesca, em ¢ue parece nio ¢uerer-
mos nuneca enlender-nos, sem que seja por culpa nossa. E ha, digamo-lo com loda
a sinceridade, outra que tende infelizmente a acentuar-se mercé do recente accordo
[ranco-hespanhol e da imprevidencia da nossa diplomacia: a da concorrencia
falal que. nos mercados francezes, comecaram ja direclamenle a mover-nos os
produclos hespanhoes.

&' forca reconhecer, apezar e antes de tudo, que a Hespanha estia consa-
drando-nos dia a dia as maximas provas de affecto, direi mesmo fraternaes. Ora,
como ¢ que estas correntes affeclivas licam na imprensa «para portuguez vers, mas
nio transbordam de vez para o campo commercial 7 Assim, como ¢ que ainda se
estiv por oblter que o governo de Madrid expontaneamente retifique, com relacio
a Portugal, o restabelecimento dos coeficienles compensadores que haviam sido
estatuidos por decreto de 3 de Junho de 1921 e applicaveis 4s procedencias dos
paizes de moeda depreciada, obrigando-os a uma sobretaxa aduaneira equivalente
it differenca enlre o cambio effectivo e a paridade monetaria a 100? Certo, a Real
Ordem de 29 de Maio ultimo, ao reedilar semelhante medida, declarava seu fim
exclusivo defender as producgoes hespanholas do dumping extrangeiro. Do porlu-
guez? seria ridiculo pensa-lo. Mas nenhuma excepciio foi, em lodo o caso, emmi-
lida quanto a Portugal e, apezar de lodas as declaracoes amistosas, a verdade ¢ que
0 nosso paiz ficou enlio numa situaciio sensivelmente egual i da Alemanha e quasi
i da Auslria, o que ¢ pouco menos de deprimente. Isto pode ver-se pelos calculos
da propria L'Espagne économique el financtére (29 de Junho) de onde se infere que,
logo em seguida 4 Real Ordem sobredita, a sobretaxa aduaneira de Junho foi
para a Franca de 32, 32 %, para a Alemanha de 78 '/; 0/o, para a Auslria de 79,
89 9%, para Porlugal de 72/64. Ora, se assim foi quando ainda a moeda portuguezs
nio estava lio depreciada como hoje, e se relembrarmos que a medida em queslio
nem ji tem aplicacio & Franca (desde a assignalura da nova convencio commercial)
facil ¢ concluir em que situacdo de inferioridade, de excepgio, de hostilidade
mesmo, se encontram actualmente as nossas mercadorias exporladas para a nacio
vizinha.

Porque permanece um lal estado de coisas? Tratar-se-ha de uma represalia
para, no momento proprio, se exigirem habilmenle cerlas concessoes dificeis em
Iroca da sua annulacio definitiva? Compete ao governo de Madrid provar que nio.

Por outro lado, como deixei avizado, a recente convencio franco-hespanhola,
e aqui sobretudo por culpa da nossa imprevidencia, vem e esla ja resultando em
nossa perda. Segundo ella, alem das mercadorias hespanholas, como a frula, os
[cgumes e as sardinhas, terem oblido o beneficio da laxa minima em Franca, ficam
tendo livre entrada os licorosos, beneficiando mesmo de uma reducciio de 2,6 a
2,06 do coelicienle da majoraciio applicavel aos direilos aduaneiros. E uma tal
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cqnvencio firmava-se justamenle quando a IFranca eslava ferindo de uma inigua

restriccdio de enltrada os nossos vinhos, limitando-lhes a importacio a 5000 heelo-

litros por anno e mesmo esles sujeilos ao llagello dos permis de tao lriste memoria

entre nos! ' bem possivel que, por esles lempos mais chegados, mau grado a boa

vontade que tem manifestado segundo me informam o illustre ministro de Franca

M. Bonin e apezar das boas inlencoes que seriam de deprehender das palavras de

alguns homens publicos [rancezes, nenhum tratado se venha a negociar (que melhore

a situacio dos nossos productos nos mercados de Franca. Taes sio as difficuldades

— para um simples lratado de commercio enlre dois povos que veem de luclar -
fraternalmente contra o inimigo commum ! (')

Entretanto, a livee imporlacio lerda proporcionado aos licorosos hespanhoes
a conquista exelusiva do mercado francez, conlra o que estio prolestando, feridos
nos seus interesses os vilicultores ilalianos, mas contra o que, nos oulros, perma-
necemos de bracos cruzados. O Xerez e o Malaga brevemente lardo esquecer o
Porto e o Madeira que estavam enconirando em Iranca, sobreludo depois da
guerra, excellente collocacio.

0 mais extranho ¢ que ¢ justamenle neslas Irisles condi¢hes inlernacionaes,
que eu nao alloro senio de leve, que parece haver um mol dordre, o de se¢
conclamar una voce que eslamos nas melhores relacoes com a Hespanha! Nas
melhores relacoes sim, se isto significa que nenhum tralado commercial é enlre nos
necessario, se para isso basta que a Hespanha nos applique sobrelaxas aduaneiras
de paiz inimigo sem o mais leve arrufo da nossa parle, se ella pode concorrer
trinmphalmente contra os nossos productos sem nada fazermos para remediar uma
lal siluacio e se, linalmente, podem os pescadores hespanhoes conlinuar a assistir
sorridenles, ao desmazelo com que estamos fiscalisando as nossas coslas ¢ aguas
permiltindo aos seus barcos pescar quasi liveemente nellas e que, pelo conlrario,
sejam os nossos violenta ¢ atrabiliariamente arrestados quando se arriscam a ir
pescar a 12 milhas das costas da nacio vizinha, quando nio nas nossas proprias
aguas lerritoriaes !

O que esta pois resaltando 4 visla, conlra lodas as illusorias declamag¢oes
dos poderes publicos e da imprensa, ¢ que a nossa situacio internacional com
relacio 4 Hespanha precisa remodelada desde a raiz.

Sao manifeslas as minhas sympalhias por este paiz. Tenho-as de resto tornado
publicas em lodas as opporlunidades. Mas, por isso mesmo, arrogo-me o direito de
fallar como bom portuguez e de, sem desdoiro para essa nacgio, aponlar i opiniio
publica alguns dos delicados problemas que emmergem das relacoes entre Portugal
¢ Hespanha, ¢ sem cuja soluciio, a beneficio das duas partes, de nada valerd a
propaganda enthusiaslica que vimos lodos fazendo, de ha lempos a esta parle, pelo
estreilamento dos lacos de mulua sympalhia enlre os dois povos irmaos, pelo
desenvolvimento do scu intercambio intellectual e, emlim, pela definitiva consoli-
dacdio, enfre elles, de uma boa e si vizinhanca.

Nido! nio sio amigos de Hespanha mas simples prelendenies a condecora-
coes os que lhe ndo fallam esla linguagem clara e nobre, fracos ou ignoranles os

(4) As difficuldades nio desappareceram depois da prorogacio por mais lres mezes do
modus vivendi de 30 de Janeiro, nem creio que deixem de subsislir apos as alleragoes que o
governo portuguez venha a introduzir na lei da proteecio da nossa marinha mercante, a qual,
diga-se de passagem, nio obstou a um augmento de enlrada de navios extrangeiros no porto de
Lishoa, como reconhece o Sr. Minisiro de Franca, (Procés verbal de la sedance du Conseil de
la Chambre du Commeérce [rancaise, 21 Avril 1822),
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que preferem deixar no esquecimento os maximos prohlemas atraz ennunciados,
cuja importancia resalla do que ahi fica dito, sem os pormenores ue a indole desla
Revista nio me consente, mas com a clareza e sinceridade, que excluem todos os

veos ¢ sublerfugios.
11

Oulra face do problema ¢ a comparticipacao de Portugal ¢ Hespanha numa
vasin communidade de ideas e de inleresses com as nacdes lalinas da America.
£ cis o que se me afigura inviavel, seniio chimerico, antes de um entendimento
completo ¢ previo entre Porlugal ¢ o Brazil: isto, dando de barato que tudo estava
feito entre nos e a Hespanha, o que estia muito longe de ser uma realidade, como
acabamos de ver. Nem, para um ldo vasto plano, bastam as boas palavras de cerlos
dirigentes da opinido. Antes de tudo, e para por desde ji a questio no campo das
realidades, seria preciso que, logo de seguida & guerra, nenhum fio se livesse dei-
xado tresmalhar dessa complexa réde, em visla a entretece-la com uma continuidade
de que os nossos acluaes polilicos siio evidentemenle incapazes. Ora, justamente
aquillo que poderia representar a base de lodo o future de Portugal, no ponto de
visla do Brazil, disperdicou-se e desacredilou-se com uma inconsciencia que toca as
ronleiras da eriminalidade nata, Sahiu Portugal da guerra dolado de uma impor-
lanlissima frota mercante. O que havia a fazer era o que ja se enconlrava apontado
¢ delineado nas propostas de lei de Teixeira de Souza e Schroeler : promover, sem
perda de lempo, a consliluicio de uma poderosa companhia de navegaciio para o
Brasil em concorrencia com as companhins exlrangeiras congéneres, 4 qual o
Estado prestaria todo o auxilio ¢ prolecio, indo até a subvenciona-la sem rebugo
como leem feilo a Inglaterra e a Alemanha, Nao esquecamos que u Suissa, neste
momenlo, nio desdenha subvencionar os scus hoteis que ella considera nma das
fontes de rigqueza do paiz.

Nilo se tem cancado de repelir Anselmo de Andrade que ¢ mister fomentar-
mos 0 nosso desenvolvimento marilimo. Paiz dotado de condicedes geograficas
excepeionais, milagrosamente suspenso i borda do Atlantico que ¢ a raziao primaria
da sua independencia, hoje o apeadeiro natural do Novo Mundo ¢ possuidor ainda
de um vasto imperio colonial, Portugal soffre humilhantemente que as suas mer-
cadorias andem transporladas por pavilhoes exlrangeiros e que para cima de 40,000
dos seus nacionaes alravessem annualmenle o Oceano a caminho das terras de Santa
Cruz em navios extranhos, quando o seu pensamenlo constanle deveria de con-
sislir em nacionalisar a todo o lranse os {retes, hzendo enlrar nos seus cofres os
rendimentos da navegacio, £ justamente quando uma ocasiio unica se nos propicia
por milagre, os governos deixam escapar criminosamente das nossas mios aquillo
que, de qualquer maneira, poderia vir a ser uma compensaciio para os pezados
sacrificios sofridos com a guerra. Em vez de se aproveitarem os navios ex-alemiies,
como seria justo esperar, dentro de um vasto plane de proteegio as mercadorias
portuguezas ¢m concorrencia com as extrangeiras, evitando-se por oulro lado essa
formidavel drainagem de oiro que representam os fretes pagos aos pavilhoes ex-
lrangeiros para os portos do Brazil; em vez de se procurar, com um tal trunfo nas
maos, proleger a exportaciio dos arligos portuguezes, arligos que de resto a Hespa-
nha ¢ a llalia produzem como nos e podem ser escambados com produtos brasi-
leiros quando esses paises confiram a esles favores paulaes que Portugal ndo lhes
pode offerecer sem delrimento dos produtos similares das suas colonias; nio so
se esbanjaram inutilmente mais de 80,000 contos numa administraciio vergonhosa
mas — ui de nos — desacredilou-se por completo o pavilhdo portuguez, de tanto
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modo que serd agora mister um lrabalho de gigante para .. se vollar ao ponlo
de partida.

Ao heroico esforco das nossas anligas dynastias promovendo sabiamente o
fomento naval de que resullaram as descobertas ¢ a lucta mercantil sobre os mares
em que Portugal levou Veneza de vencida, sendo hoj¢ unanime a historia em
constatar que 4 nossa aclividade portentosa deveu a sua definiliva ruina  essa
formidavel Républica palricia que entdo dominava o mundo, (Charles Diehl,
Venize) corresponderam os acluaes governanles como nma politica democratica de
navegacio cujos resullados estiio ahi bem palentes.

Como ¢ que, em lace de um semelhante desastre que retumba no exterior
como um dobre a finados, podemos agora aspirar a oceupar um logar de honra
ém qualquer conjuncio de forcas e de inleresses que estejum deslinados a vir o
representar, no concerto das nacoes, a Hespanha engrandecida e as prosperrimas
Republicas do Brasil e da Plata?

Pois ¢ jusltamenle nesle momento, em que a nossa desordem no interior
corre parelhas com o desprestigio no extrangeiro, que muitos ousam empreender
um movimento de opiniio em vista a criar-se um novo circulo de influencias
internacional, o bloco federativo das nacoes de lingua hispanico-portugueza !

S0 as nacoes poderosas, aureoludas de prestigio, podem promover systhemas
de alliancas e eriar circulos de influencia no conceito mundial, Poude-o a Inglaterys
com relacio & Europa e niio creio que, para a proleciio dos nossos inleresses,
tenhamos vantagens em deslocar-nos para a orbila politica de qualquer oulra
potencia europea. Pode-lo-ha porventura o Brazil com relacio & America, quando
chegar a sua horu. Mas, niio ande o carro adeante dos bois. ksperemos que, do
oulro lado do Atlantico, nos eslenda a mio o Brasil. Até li, muito lemos que fazer:
srrumemos primeiro a nossa casa (ue anda disso bem precisada.

MARTINHO NOBRE DE MELLO

Anligo Ministro
'raf, de Selenelns Politicas da
Faeuldode e Direlto de Lishos

) |1|l| 1t
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F OQUESTA
MENZOGNA

Y’

Piropos. Diamantes. Filagrana.
Preciosa talha d'um punhal antigo
Bordada pelos dedos do Perigo
Numa virtude ideal, quasi profana.

Piropos. Diamantes. Filagrana.

Cabelo d’oiro loiro como o trigo,

E um labio fino, um labio quasi amigo,
Riscando o esgar fatal que nos engana.

Parabola ritual de Oiro e Sarcasmo.
Baile de vibora, em espiraes de Pasmo,
E o0s sons indianos d'uma flauta indiana.

-— Preciosa talha dum Punhal antigo,

Cabelo d'oiro loiro como o trigo,
Piropos ... Diamantes... Filagrana...

Guy M. Rato
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MAR
PORTUGUEZ

I
O INFANTE

Deus quer, o homem sonha, a obra nasoe.
Deus quiz gue n terrn fosso toda uamn,
Que o mar anisse, ji nio separassce.
sSagroun-to, ¢ foste desvendando o espumn,

I n orin brancea foi deée ilha em continento,
Clareou, correndo, até ao fim do mundo,

: E viu-se n terra inteira, de repente,

r Sargir, redonda. do azual profundo.

QRQuem t¢ sagrou oreol-te poringuex.

DO mar» ¢ nos em ti nos deu signal.
Compriu-se o Mar, ¢ o Imperio se demfon.
| Senhor, falta cumprirese Poviagall

'-:r L

1I

| HORIZONTIE

O' mar anterior a nos, teuns moedos
Tinham ocoral € praias e arvoredos?
Desvendadas a noite e a corragQio,

As tormentas passadas, ¢ o mysterio,
Abrin em flor o Longe, ¢ o Sul siderio
splendia mobre as nans da iniciagno.

= Linha severa da longingua costan —
uando n nan se approxima, ergue-se 1 oncostn

= (TR

Xm arvores onde o Longe nada tinhas

Main perto abre-se n térrn em sSons @ OOres;
¥ no desembarcear ha avems, flores,

Onde ora 86, de longe, an abetractn linha.
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O sonho 6 ver as formas invislveis

Da distancia imprecisa, ¢, com sensiveis
Movimentos da esp'ranca ¢ da vonitade,
Buscar na linha frin do horizonte

A arvore, a praia, a flor, n ave, n fonte —
Os beljos merecidos da Verdade,

ITI
PADRAO

O exforco ¢ grande ¢ 0o homem ¢ pegueno.
Eu, Diogo Cno, navegador, deixei
Este padriio ao pé do areal moreno

E para dennte naveguei.

A alma & divinn e o obra ¢ imperfeita,

Este padrio signala ao vento e nos cdéus

Que, da obra ousada, ¢ minha a parte feitn:
O por-fazer ¢ 86 com Deus.

E ao immenso ¢ possivel oceano

Ensinam estas guinas, que agui veés,

Que o mar com fim seri grego ou romano :
O mar sem fim ¢ portuaguez.

E a cranz ao alto diz gue o gque me ha na alma
E far a febre em mim de navegar
=0 eoncontrara de Deus na eternn calma

O porto sempre por achar,

IV

O MORCEGO

O moroego que estia no fim do mar

Na noite de bhreu erguen-se i voar,.

A roda da nau voou trer vezes,

VYoou trex verxes o chiar

I disse, «Quem € gue onsou entrar

Nasx minhas cavernas que nito desvendo,

Meus tectos negros do fim do mundo %>

¥ o homem do leme disse tremendo,
«(ElI-Rei Dom Joio Scegundo I
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«De gquem sio as velasx onde me ropo 2P
De quem as guilhas qgue vejo e ougo ?»
Disse 0 morcego, ¢ rodoun trez vezes
Trer vezes rodou immundo e grosso.
tQuem vem poder o gque 86 eu pPosSso,
Gue moOro onde nunea ninguem me visse
I escorro o medos do mar sem fundo
E o homem do leme tremen, ¢ disse,
El-Rei Dom Jofo Segundo I

Trez vezew do leme as maos erguen,
Trer vezes no leme as reprenden,

I ao monsteo gque volta disse trez vexzes.
tAqni ao leme sou mais gque en:

sSou um Povo que quer o mar gue ¢ teu!

I mais gque o morcego, que me a alma teme

1L roda nas trevas do fim do mundo,

Manda a vontade, gque me ata ao leme,
D'El-IRei Dom Jodo Segundo I»

v

! |

EPITAPHIO DE BARTHOLOMEU DIAS

Jnz agui, na pegquena prain extroema,

O Capitao do Fim. Dobrado o Assombro,

O mar € o mesmo: ji ninguem o temn!
Atlas, mogtra alto o mundo no seu hombro.

VI
IRONIA

Farz um a easa onde ountro poz a pedra.

O gallego Coléon, de Pontevedra,

Seguiu-nos para onde nés nano fomos.

Nfio vimos da nossa Arvore esSses pomos.
Um imperio ganhou para Guntalln,‘

Para si gloria mereclida—aquella

De um grande longe aocos mares oconguistado.
Mas niao ganhon o tel-o comecgado.
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" VII

OS DESCOBRIDORES DO OCCIDENTE

Com duns mios, o Acto ¢ o Destino,
Desvendiamos, No mesmo gesto, no oon
Umn ergne o facho tremulo ¢ divino,

I o ontra afastn o vén.

Fomso n horn propicia ou n foren 'rin
A . mio que o Oeste n estes eniregon,
Fol nlmn n Sciencia e corpo g Onsadin
Dn miio gque consummoil.

Fosse Aconso, ou Yontade, ou Temporal
A mno gue o estes o Occidente abrin,
oi Dens n nlma ¢ o corpo FPorvingal
D mio gue conduazia,

VIII
DANCA DOS TITANS

No valle ¢larein auman fogueirn, ;
IT'ma dnnon sacode n terra inteieva,

I sombras disformes ¢ descompostas
Im clardes negros do valle vao
sSubitamente pelas encostas

I vio pervder-se na escnridio.

De quem ¢ n danen gue n noite aidervea’’
=iio o= titans, os filhos da Terrn,

Que dangam A4 morte do marinheivo
Que qgquiz cingir o materno vualto,

Sor clrenmnavegador primeiro,

Nn prain no longe peor fim sepulto.

Dan¢gnm, nem sabem gue a nlma ousndn
Do morto ainda commanda n armnondn,
Pulso sem corpo no leme n guinr

As maus no resto do fim do espago;
Quae moesmo ansente soube cerenr

A terra inteirn com sen abrago !

Violon n tervera. Mas elles nno

O mnbem, ¢ dan¢gam na esceavidao;

I sombras disformes ¢ descompostns,
Indo perdersse nos horizontoes,
Galgnm do valle pelas encostns

Dos muados montes.
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5 4
ASCENCAO DE VASCO DA GAMA

Os denses dn tormenta ¢ os glgantes da tereran
snspendem de repente o odio da suan guerra

1 pasmam, Pelo valle onde se ascende nos odéus
Surge nm silencio, ¢ vae, da nevoa ondeando os véus,
Primeivo nm movimento ¢ depois um assombro.
Ladeinm«-o, ao duarar, osx modos, hombro n hombiro,

E no longe o vastro rage em nuvens ¢ clordes,

¥om baixo, onde a terra & o pastor geln, ¢ n Clnnta
Cnhe-lhe, ¢ em extasce vé, A luz de mil trovies,

O ofu nbriv o abysmo i alma do Argonnutn,

X

i

MAR PORTUGURZ

O' mar salgndo, gquanto do ten =al
Siho lagrimas de Portugal?l
Por {e cruzarmos, gquantas mites chorariam,
Quunios Filhos em vive resaranm i
Quanins noivas fiearnm por oasnr
Para qgque fossos nosso, & mor !

Valeu an pena? Tudo vale n pena
Sce a alma nio ¢ pequena !

Quem quer passar além do Bojador
Tem qgque passayr nlém da dor.
Deus no mar o pervigo @ o abyvsesmo den,

Manx nelle ¢ gue espelhoun o edéu,

XI
A ULTIMA NATU

T.evando n bordo el-roi Dom Sebastlio,

I ergunendo, como um nome, alto, o pondio,
Do Imperio,

Folewet n nltima nau, no sol aziago

Erma, ¢ enitrve choros de ansin e de presago
Mymrerio.
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Nao volton majis. A que ilha indesocoberin
Aportou ? Volverd da sorte incerita

Que teve 7
Deus guarda o corpo e a forma do fuaturo,
Mas sun Inz projecta-o, sonho escuro

¥ breve.

Ah, quanto mais no povo n alma faltn,
Mais n minh*alma atlantica se exaltn
. entornn,
I em mim, num mar gque nio tom tempo oun SpReo,
Vejo entre n cerracio teua valto bago
Que tornn.

Nio seif o horfnn, mas se¢i gque ha o horn,
Demoran=n Deus, chime=lhe n alma emborn
Mysterio.
Surges no ol em mim, ¢ n nevon finda,
A mesma, ¢ trazes o pendio ainda
Do Imperio.

XII

PRECE

Senhor, a noite vein ¢ o alman é vil,
Tnnta fol n tormentn ¢ n vontade !
Restam=-nos hoje;, no silencio hostil,
O mar aniversal ¢ n sanudade,

Mas n chamma, que o vida om nos Ccraoi.
Se nindn ha vida aindn nao & findon 3

O frio morto em cinzas a occulton:

A mao do vento pode erguel-a aninda.

D o sopro, a aragem—onu desgragon ou ansia—
Com que a chammn do exforgo se reméGon,

2 outrn vezr conguistemos a Distancin—
Do mar ou ountra, mas que sSoeja nossn !

FERNANDO PESSOA
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VASQUEZ DIAZ

“MI MUJER"




LA SENSACION DEL

MOMENTO

ALMA ROMANTICA

DE PORTVGAL

LA UNION IBERICA

« 0 seu rumo era a luz, sen piloto era Deus! »
BUERRA JUNQUEIRD

AJO la luminosa floracién que triunfa sobre el concavo mistério nocharniego, la
magia tierna y melancélica de un fado, rompiendo con su armonia exquisita la
gerena armonia del siléncio, vibra en una estrecha calleja de Coimbra, la durmiente,
que, cobijada por las sombras augustas de la Rainha Santa e Inés de Castro, tiene

el doble prestigio y la doble liturgia de la Fé y del Amor, penetra hondo en el corazon
y retrotrae la imaginacion a los tiempos en que habian ilusiones porque luchar.

Nada mas grafico, mas expresivo que el fado. El canto nacional portugués, que
habla de saudades y anhelos no colmados, es el alma —alma triste—de Lusitania; el alma
vieja de este pueblo moriscamente fatalista y enamorado del Amor, de lenguaje ritmico
y suave, de hermosos lirismos anacronicos, de gestos hidalgos y atrevidos heroismos,
donde palpita, escondido entre sus campos amenos y escarpadas costas, al rigor de la
fulva clarinada de un sol africano, el ultimo estertor del romanticismo ibérico, ese ro-
manticismo que tantos dias de gléria dié al mundo; ese romanticismo que, impulsado
por el ideal excelso de la Cruz, fué con Colén. Pizarro y Cortés, Vasco da Gama, Ma-
galhdes y Cabral, al descubrimiento de nuevas tierras y rutas nuevas a través del abra-
cadabra de lo ignoto, a realizar la magna epopeya de los siglos que hoy tiene el brillo
apotedsico en nuestra vigorosa y progresiva América (‘).

i') Existe en Europa, — y Espana y Portugal no han podido sustraerse a su influéncia. — el vi.
cio de costumbre de llamar América por antonomdasia a uno de los pueblos anglosajones de allende el
Atlantico. América es un conlinente en el que se asientan veinte y cuatro paises de personalidad poli-
tica perfectamente definida. Americanos somos todos los nacidos en Ameérica, como europeos son todos
los nacidos en Europa, 81 los ingleses, los franceses o los alemanes tuvieran la absurda soberbia de di-
putarse unicos europeos, ; que dirian los otros pueblos vecinos? Nosotros, los iberos-americanos, que
jamas aceptaremos ningun tutelage, que para ello conguistamos con nuestra sangre lalibertad, protes-
tamos de esa injusticia, mas lamentable y dolorosa en Espana y Portugal, piomeers de la conguista,
que finje un olvido del preterito o una fria indiferéncia por los que rinden culto a su origen y conser-
van el idioma, usos y costumbres de sus progenitores. — E. de M.
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Portugal no olvida que en el radioso pasado sus hombres e sus carabelas, llevan-
do « por rumbo la luz, por piloto Dios», tejieron en las mallas del Coraje las sublimes
lusiadas ; em Portugal se sigue componiendo versos como aquellos de Garrett, |Castilho
y Herculano, que eran cdlidos himnos al epicismo de una raza de gigantes argonautas:
en Coimbra se ven todavia negras siluetas de estudiantes envueltos en amplias capas
que, com sus guitarras enlazadas, viven en la inconsutil Tradicion; en las medicevales
ruas de angustiosas encrucijadas que el merifico livor de la lona neva, se oye aiun musi-
ca evocadora, hecha de esos sollozos del alma que es la saudade; el Brazil recibe como_
ofrenda en el centendrio de su liberacion, tierras portuguesas dentro de un sarcofago en
forma de corazon, pedazos del corazén de un pueblo gue supo colorar con su sangre,
noble y generosa, las péginas de la Historia.

El alma lusa, en la géndola de nacar y oro de su fado, cruza magesluosa sobre
la plateada transparéncia del cielo. ..

A pesar de los estrechos vinculos forjados por la Naluraleza, Espaiia y Poctugal,
que parece se sourien cariciosas, han permanecido vueltas de espaldas, en absoluto divor-
cio espiritual. Espafia, encercada en la torre de marfil de su soberbia ancestral, nunca quigo
saber que junio a ella alienta un cuerpo hermano, y Portugal viendo siempre en el cas-
tellano el enemigo secular de su independéacia, eché por encima de la Peninsula un puente
de unién con otras naciones de distintas caracteristicas e sentimientos.

Pero estos dos pueblos que tan aparejadamente hicieron su gallarda galopada por
los abruptos montes de la Aventura, pueden llegar a comprenderse y amarse, no formando
upa unica entidad politica, como algonos ilusos quieren, olvidados de gque ambos han te-
nido, tienen y tendran, proprios derroteros internacionales, sino en unién racial, sin nin-
gun outro nexo; el mismo ideal flotante de comunién animica de Espafia com sus veinte y
dos hijas americanas que en un futuro, no lejano tal vez, serd una linda realidad azul.

Y asi, con Portugal imperio colonial y Brazil, completa la gran familia ibérica,
podrianse realizar elevadas aspiraciones reivindicativas que duermen en un empolvado rincon
del cerebro de la Raza...

Mont’ Estoril y Septiembre de 1922.

Eduino de Mora
attacheé & la Legation de Cuba

. s L S AT SRS T AT R e TS A i T o e Sl s

NO PROXIMO NUMERO:
Colaburagdao de
VL VARO DE CAMPOS, AQUILINO RIBEIRO,
CARLOS BABO, CORREA DA COSITA,
EDUARDO PIMENTA ¢ MANUEL RIBEIRO

16




Do “Roteiro da
terra-verde e
da ventura,,

AO EDUARDO PIMENTA

— Adeus! ... Sim: te 4 volta. Adeus! ...

E nio ponho nas palavras brancas de’apartamento que remesso para a sgarer, uma
sombra sequer de saudade — nada que avelude de ternura a dureza carnal da palavra.

Vibram nelas — como num grito — alegrias, egoismos pequeninos ¢ ferozes.

A nota hostil, quasi metalica, da minha propria voz, tica —depois —a remorder-me
no ouvido — longamente . . .

Mas, santo Deus! se cu ndo penso noutra coisa, nlo sinto outra coisa, que nlo scia
o meu desejo intenso, absorvente, exclusivista, de abalar!

E' que sou lid de cima, Amigo:—do Norte, dos campos, da Natureza. Nasci ¢
crici-me estimado da boa frescura do Valle. Por cima, a montanha que ascende comnosco
para os infinitos livres do ar; em baixo, na sombra humida de arvores eternas, todo um
solo fofo de hervas, fazendo a cama a agua de trez rios — para, necla, enleadamente,
descancarem ¢ reverberarem (em seu sonho de humildes) os explendores altos do espago...
Como as arvores, tardiamente tresplantadas trigo terra apegada as raises. . .

Se nas minhas arterias ha sefvas que precisam de sol, de ar livre, carinhos de agua,
para inundarem o coracio e acelerarem a vida, na minha alma, faz-se cada vez maior a
séde de verdade ¢ de paz, de silencio ¢ de simplicidade, que esta cidadesinha perversa e futil,
constantemente nega ao barbaro que no tundo de mim mesmo, ¢ persistentemente, reincide.

No verdo, porem, essa minha incompatibilidade, sempre dolorosa, vai até ao suplicio.

E ha trez mezes que o verdo chegou! Tal qual o Dragdo-Vermelho da lenda slava,
cle alue, em cada dia, sobre os sete outeiros, o voo coruscante das antenas, cada vez mais ¢
mais enlabaredadas na fogagem crescente da canicula.

Ha tres mezes que ele, inutil ¢ prevertido, esterilisa a esmo, por sobre as vastiddes
sifaras do casario — brasido frio de telhados e pedregulhos de calcada — a sagrada facundia
do seu sol. Quasi sarcastico, evoca aos meus sentidos despertos as reverdecidas gracas da
teria distante, acordando & flor da minha pele ¢ nas funduras do meu ser, n¥o sei bem que
rebelides surdas de desejo, sensualidades reconditas e insatisfeitas que me trazem doente. ..

Entraram comigo, devoradoras, as sedes do espaco, da soliddo, das distancias... Entrou
coimigo, devoradora, a saudade — uma saudade, que nlo € apenas, acredite me! um caso
sentimental —mas que me vem do sangue, pertence 4 minha fistologta, como um movimento
celular, vital, de regressdo as origens.

As raizes, Amigo, as raizes—no longe ¢ na terra—a gritarem por mim. . .

Nio! eu ndo penso noutra coisa, n¥o sinto outra coisa, que ndo s¢ja a minha alegria
de partir.

Para [A da «<garc», por sobre a marquise, advinho que um novo dia de fogo se
comega a atiar nas coisas. Apesar da hora matutina, o sol empoga por pracas e largos
scus mostos de oiro fervente. Apoz a noite, em que o bafo fresco do Tejo mitigou por
momentos a ardencia febril da cidade, o calér reconcentrado no casario, veio & periferia das
coisas, irradiando para as ruas baféjos de forndlha.
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O grande monsteo de pzdra ¢ caliga, de vidro e de metal, e de carnss vivas, resfolga
ja lume por todos os poraos.

Advinho-o para 14 da «<gare», inerte e lago, ofegando ao longo das sete-colinas as
primeiras afligdes da sua asfixia.

E como o comboio se mecha, rangendo ferragens, corro, salto, tomo o meu logar no
pavor de que parta, deixando me aqui.

Sim, ao de cimo da mescla humana que codlha a gare, a miosita enluvada de branco,
insiste, esculpindo em gesto vivo a tristeza dos que ficam ¢ de que fala a cantiga.

Bailam lagrimas nuns olhos grandes que ficam viuvos dos meus olhos.

— Adeus!. .. Sim: Até 4 volta! Adeus!

O comboio largou ¢ € tal, ji, nos meus nervos a obsecdo da luz que alguns minutos
de movimento na obscuridade subterrania do tunel, dio-me a ilusdo da noite ¢ da frescura,
A sombra, 56 com o ser sombra, desoprime. Um frio benigno entra pelos olhos. . .

Num silvo da magquina, o comboio retorna i luz. O instantaneo coalho de treva,
dissolve-se no sol largo. E a sensacio crua da claridade, insiste, ulcerante.

Cerca das nove horas, a manhd enlabareda sc nas cores. O martirio das minhas
pobres pupilas dcentes persiste !

Ah!—mas na minha frente, ha ji espago—terra ¢ ceu: — Distancia. . .

Nos timidos desatégos do horisonte, rasgando-se ante os olhos, surgem tentativas
de paisagem: pinceladas de verdura, quictacdes de alfombras, espessamentos de folhédo,
onde o sol nio penetra ¢ a vista se regosija, suspeitando espelhamentos de lagos quedos,
mimos de agua, em gorgolejos de fontes ¢ malabarismos canoros de repuchos. . .

O comboio corta aspectos oleograficos de arrabalde, Dz um Iado e do outro, sio
hortos miudinhos ¢ cuidados, pobres de ¢or na vegetaclo rasteirinha dos legumes; retiros
de genterica entre arvor:s de viveiro, aprumadas ¢ de boas maneiras; entrelacamentos
artificiosos de remontantes, pelos gradeamentos dos jardins burguezes; — velhos parques ao
abandono, folhudos ¢ fofos, como imensos cochins de veludo verde em que, esquecida, a
poeira do seculo desoito adormecew.

Nio! —nio ¢ ainda a natureza — ¢ssa natureza das amplas telas barbaras, que o3
meus sentidos demandam! Para traz, perto, o casario, de telhados sangrentos, rebrilha ao
<ol, subindo da agua azul do rio para as encostas, como um crustaceo imznso que tateie a
rocha com seus mil tentaculos. E' ainda a Cidade, embalada na ilusio de natureza, quz
criou 4 sua roda —mas a cidade ainda.

Entretanto, o ar circula ja, vivo e activo. Os pulmdes dilatam-se. O olhar ancioso
de longes, comega a ter na sua frente, um grande czu azul, para se estender, voar, perder.
E o combois marcha sempre, ¢ cada vez mais, desabrido e sofrego, — um silvo contente
no ar contente. . .

Adeus! adeus, ate 4 voltal. ..
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Pena € que, agora, corram ao encontro dos meus olhos, feias ¢ atristantes como
uma decepgdio, as descoradas terras da Extremadura.

Filas de piteiras, agressivas como adagas nuas, guardam 4 vista, hostilmente, a linha.
Sob a pojeira mordente dos palhicos e das eiras, uma paisagem de descarinho. Colina
pardacentas, rechupadas como seios gastos, fecham o Ambito na sua cercadura de semicirculo
ieregulares e duros. Moinhos de vento imobilisam no azul parado as grandes estrelas branca
das suas velas. Figueiras do diabo, iricadas de picos, canaviais, asinheiras engoiadas, olivedo
de copa metalica, toda uma flora desgostosa de terras safaras, irrompe do solo — esfarrapa
damente. Aqui ¢ ali, vivendo de alguma cisterna seiva de aguas, um horto, onde o verdor
dos renovos rompe a amarelidio dos campos, como nodoas de verdete — num metal. . .

Nas terras, pulverisadas pela soalbeira, acabou ji a faina. Quasi tudo deserto de
almas-vivas. Apenas, aquem e alem, bandos de saloios, montados em jumentos, passam pelas
cstradas, em volumosas ondas de poeira que lhes empalidecem a policromia violenta e barbara
da indumentaria.

De vez em vez, para pousioda vista, e entre expansdes melancolicas de flora exausta,
um povoado.

Sdo casas esguias, angulosas, janelas miudinhas, terrados 6 alto, uma fisionomia
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adusta ¢ medieva de arquitetura moirisca. E 4 roda, em tudo o que nos cerca, qualguer
coisa que agride, bate nos olhos. . . Os proprios casais pacificos, suspensos das colinas, teem
o quer que seja de desconfiado e vigilante de fortalezas, nesta scenografia de sugestdes
sangrentas, em que 3 imagina¢do evoea algiras e fossados — sacudidos furores de guerra-
santa. .

E, (confesso!, uma saudade passa. Por momentos, vejo dentro de mim, com uma ternura
impreévista, a mdosita enluovada de branco, aquela figurinha viva de desejo, em cujos olhos
humidos os amores da Cidade se vieram despedir de mim. . .

~ Adeus! Adeus! Eu volto !

A oitenta a hora. Na manhd alta ¢ ampla a cinematografia da natureza vai-se
desbastando com uma velocidade vertiginosa. Os aspectos modificam-se num imprevisto
constante de pinturczco, que consola, amacia no olhar a sensaclo aspera dos descampados
que vio licando para traz.

Primeiro, a linha insinua-se nas planuras do litoral. Entro nos vastos senhorios
da Agua suntuosa. E refrigero a vista num banho farto de superficies liquidas.

Por entre securas de areal, o Tejo coalha-se em grandes manchas vivas de prata.
o Velas de barcos pbem na vasta quietude tranclucida do rio um vai-vem inguieto

azas.

Depois, as lezirias, gordas e uberes, quadriculadas a veios de agua vidrenta, turgidas
de seiva, porejando verddres perversos de pantanos, marneis ¢ pates, onde manadas de gado
se apascentam e as carapugas vermelhas dos campinos sangram como flores de rododendro,
enormes !

Reinos de Abundancia, dir-sc-ha que a terra m'a vem ofertar, ao caminho, pejada
de pomares, perfumosa de frutos maduros, em amplas courelas, lisas como bandejas, num
amplo banquete. . .

E como o comboio roda sempre, comendo a distancia, a paisagem vai sendo outra.

A’ preguigosa ondulaglo das colinas, sucedem-se as curvas vivas dos outeiros, iniciam
05 montes a sua ascencdo para OS5 CEUS. . .

O ritmo das linhas alarga-se. Avoluma-se em frases eloquentes a orquestraclo das
cores. Os humos expandem por toda a parte, ao befjo de Luz, a sua alegria forte de criar.

E' o Norte, amigo, € o Norte!

— Terras do Sul, terras do meu desterro, adeus, até mais ver!

Que arvoredo basto e omnipotente! Comega, pouco a pouco, a ndo haver um palmo
do solo onde nfio germine uma semente, ¢ yuma raiz diligente nlio trabalhe! Largos, cerrados
pinheirais, arvores de fruto, a esmo, cearas ¢ vinhedos, milharais, mil variedades horticolas
recobrem a superficie da terra, avergoada de vales.

Altas e emaranhadas vegetagdes viio vagalhoando de encosta a encosta um refluxo
de verdes, tio amplo e fundo que nele se afoga a manhi e esmorece a luz. ..

No seio dos campos sente-se pulsar, a par com a vida das coisas, uma vida humana,
abundante e laboriocsa. A meio de tanta beleza, as creaturas, como as abelhas, fazem-se
enxame. A todos os momentos, miudinhos como colmeias, vXo surgindo povoados, com
brancuras de ovos num conchego de ninhos.

E & beira da linha, bandos de gente que se debruga para o humos, erguem para o
comboio que passa, cego, mudo, enorme, algazarras festivas, dichotes. . .

— Adeus, adeus!

E aqui comeca de facto a terra de Portugal. Ora olhe-a na upa heroica das montanhas
¢ nas depressdes liricas do vale.

Apesar do sol ir alto, arder todo o ceu em rescaldos rubescentes de meio dia, vem dos
campos, das arvores, das aguas que se vio topando, nlo sei que frescor de mocidade ¢ de dilio!

Peaumbras de folhedo basto quebram, por sobre as telas, em pinceladas de azul e
cinza a crueza da luz.

Nos aspectos que se ofertam aos meus olhos, comego a sentir doguras de favo — para
saborear devagarinho.

E o comboio, como se entendesse, retarda a marcha. E' uma grande ponte, por sobre
um rio claro.
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Alem, em frente, alguma maravilha acontece!— que vai um alvorogo, um conten-
tamento por tudo — desde o banquete subterranio das raizes, aos montes, que se debrugam
na distancia, ds copas altas das arvores, fremendo, emocionadas. . .

O Mondego que passa, vestido de prata, como um principe! . . .

— Adeus! Adeus, terras do meu desterro! .. .
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E até que emfim!

A subitas, num cotovelo, surge da mancha verde-cinza do pinheiral uma estaglosita
clara. Bem a conhe¢o ! Bem a conheco! E’ a da minha aldeia.

O comboio que parece ter parado amavelmente sé por minha causa, retoma a marcha.
Nem o olho. Como a Rusking, di-me a impressio de que suja isto com o seu fumo.

La vat. ..

Na estagdo ensolada e sonarenta, quasi ninguem. Pintada de claro e de novo, arde
no sol como um magusto de cores. . , Uma glicinia enorme, franja de rendados wverdes, o
beiral da rmarquiser. Aos lados, recantos de jardim, onde canta uma bica de agua, vicejam
fetjociros altos, florejam ervilhas de cheiro. . .

O chefe tira-me o seu bonet agaloado. Uma rapariguita, vestida de paisagem na sua
chita de ramagens, pega-me na mala. Nos seus grandes olhos timidos e contentes, veio .
toda a alma da Aldeia — a esperar-me.

Atravesso a estacio. Espera-me logo um caminho rustico, entre comoros, arvores de
fruto, altos rodeais de vinho.

Que fresca, divina sombra de asinhaga!

A’ volta, tudo terras de regadio, fartura e descuido. A luz € um riso que se reflete
e multiplica no brunido sadio das folhas, no fio tremulo e contente das ribeiras, na cara
lavada das creaturas e dos casais.

Sinto-me em plena Georgica. Bandos de homens e mulheres lidam nos amanhos.
Relusem enchadas, no talhadouro das regas, no mourejo das sachas. Andam cancdes no
espago, em tremulinas de som, desgarros altos de cantiga. . .

E figura-se-me que todo este concertante de vozes e de ruidos, me cerca de boasvindas!

Cheira a frutas maduras, a resinas, a hervas de horto, a seivas, a terra. E todos cs
sentidos a abrirem no meu corpo como flores num canteiro, ao orvalho!

Vou andando. As coisas beijam-me nos olhos. Dentro de mim nasce uma alegria
nova, uma sensagdo plena ¢ fresca de vida, como se a cada passo, ao contacto das coisas
que confraternizaram comigo as distantes horas do desabrochar, me reencontre na pureza e
na saude antigas. ..

Amores da Cidade! Perverso incantamento dos meus sentidos, adeus! Que outros
amores mais altos se levantam, noivando as reverdecidas gragas desta terra moga! ...
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Quasi horas de Trindades. Ao morrer, a luz emociona a paisagem, fala-lhe de Deus.
E’ neste momento religioso — nem outra coisa podia ser! — que avisto a Minha Casa. Alem
entre as arvores densas, € um grande lengo-branco. Acena por mim. . .

Recolho-me.

Na paz santissima dos montes, armados em altar, anda j4 o crepusculo a preparar
sua novena mistica. Tombam, ao longo da terra, e de joelhos, as primeiras sombras da
noite.

E € com a vida tambem de joelhos'dentro de mim, Amigos que mergulho na penumbra
roxa das grandes arvores apostolicas, entro no meu mosteiro-verde, ganho'a pedra do Lar
antigo,—e me vejo, finalmente, nestes claustros do silencio e do socego e da simplicidade. . .

- Vida do artificio e da complicagiio! Do tumulto e da culpa, . . Adeus!

Jodao Corréa d’Oliveira
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POR
FAUSTO GUEDES
TEIXEIRA

|1 vais partir, eu sinto-me indiferente
E essa indiferenca enche-me de dor.,
Tens tu saudades, como toda a gente,
Eu nem mesmo o conforto de o supor.

M s o que mais aumenta o amargor

Da vida que hoje vivo inutilmente

E" ver tindo este amor, sem que outro amor
Fu queira que me iluda e me acalente.

F oi-se-me o sonho vao que me sustinha !
Nas almas n3o ha nada do que eu penso
Que Deus ld p6s e que et achet na minha.

Para que foi que te diminuiste
Se desde o inicio deste amot imenso
Tueras ja tdo pouco e eu ja tdo triste!?
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ARTE

PROFISSIONALISMO

TRABALHO

ENASCE a Arte da corporisacao que lhe da férma, vida,
espiritualidade, beleal

Assim se acentua, assim se define pela ansia de estudo,
pelu amidez de compreendé-la, na luta travada, entre nos,
nas duas geracoes. A que falece, a que expira lentamente,
aquela geracao que se apega ainda a uns resquicios de vida
que nao existe, qgue € gquimera, ilusdo, fumo, nada. A
oulra ... rompe o umwodlucro que a encerra ¢ estende-se
em espiritualizacao para o aperfeicoamento mdxino, pre-
tendendo alcancar num esfor¢co congénito, a realizacdo
extrema de concepedo, corporiando a Beleza, tornando
Realidade o Sonho.

Sao os novos !

I'azem Arte pela Artel

Pretendem — conseguindo-o — elevar a Arte — nas
letras — pelo maior e expontanco poder de criacdo, na sciéncia: pelo maior
poder de observacao, profundando o desconhecido, concebendo o :'m:r:-.ur:ﬁﬁfmﬁr'ﬁ
dando-lhe forma, vida e sublimando-a, por veges, muilo poucas, como Arle.
na Arte: como produto mdximo de conccpedo, como manifestacdo unica de
criacdo, impregnando-a de Ideal.

Entre nés, como renascendo das proprias cinzas, depots de demolido o pre-
concero, arredado o scepticismo, inicia-se a marcha ascencional para a vida;
Jorma-se a legido ansiosa por alcancar o ponto mdximo da Beleza.

Caminha-se sem tropecar, seguro, firme,

Aguilino Ribewro, Antomo de Seves, Manoel Riberro, Fernando Pessoa e
Antonio Botto, sao ja realizacoes!

Almada Negreivos, EXduardo Viana, Augusto Ferreira Gomes ¢ Ruy Coelho,
tamben.

Muitos, ainda, que pensam ter locado o ciime, sdo o método, a regra, a
escola, o lraco-de-umao, o profissionalismo, sujeitos a todos os erros, a todos os
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prejuizos naturais ... e naturais porque so assun se poderd compreender a sua
falla de criacdao, a auséncia qudsi absoluta de concepgao.

Nao porque o profissionalisimo possa considerar-se muitil.

Nao porque possa conceber-se a sua inulilidade em qualquer ponto da Vida.

No profissionalismo,— em lodo éle—ha a Arte que vem da esiélica, do
rilmo, da cadéncia.

O pedreiro, o tipografo, o serralheiro, o simples carregador que enche de
pedras wm carro de mdo. tem estética na mancira de produgir, tem cadéncia na
forma de executar.

Poderd ndo lhe dar lanta arte como wma dancarina, como wm sportman

Todos, porém, se agitam; todos sdo necessarios d funcao mecanica da yida-

Porgue viver ¢ trabalhar ¢ o trabalho, wtil ou imilil, todos o realizam, todos
voluntariosamenie o execulam. |

A exploracao do trabalho, essa sim! que ¢ preciso exterminar! prorque
¢ a cMorte da Vontade, ¢ a sMorte da Energa, ¢ a sMorte da Accdol

E ... ao aproxtmarmo-nos da Natureia, ao aperfeicoarmos o espirito, ao
sublimizarmos a Vontade, a Energa, a Accdo, atingiremos o Ideal, serd bela
a Vida e todos seremos artistas, impregnando em tudo e em todas as nossas
manifestacoes: a Arte!

Os «outros» serdo eternamente os velhos. Terao de consuntir-s¢ na sua
propria extsténcia!

I os novos triunfardo!

Francisco AuGusto IIREITINHO.
iOrendnio GrArico)
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En la taza rosa van, entre luceros,
suscistando un vago temblor de campana,
los poetas chinos, como jardineros

que cuidan las rosas de la porcelana.

Dragon, de la musica alada

que defiendes al Principe Abril

ante el Sol, que te clava su espada...
Boquiabierto y sonoro marfil. ..

Chopin, melena de cuervo...
Estuche para un bombon:
melodico dolor acerbo,

tisis, luna y corazon...

Lorito real, verde casacon,
pantuflas de orillo, birrete de anil,
peluca postiza de buen solteron. ..
Consul de los loros verdes del Brasil.

« Tenorino » de la jaula,
Rigoletto amarillo,
pajaro sabio,

limon que canta...

Cuando la luna caiga sobre el mar
veras los barcos patinar,

v a los osos blancos sobre ella danzar...
Cuando la luna caiga sobre el mar...

ADRIANO DEL VALLE



A propos d’Art et de
'Exposition d'Art Moderne
Belge a Lisbonne
en 1920

_ UELQUES divagations sur cette premiére exposition étran-
~ . gere d’Art Moderne en Portugal, afin de rappeler &
-, ses admirateurs le précieux sentiment pictural belge
, et fortifier les sympathies (convictions serait peut-
| -étre prétentieux) acquises par I'Ecole dénommeée
Moderne et qui laisse aujourd’hui seuls indifferents
les incapables de sentir leur époque. A la velille
d'une Exposition Espagnole d’Arte Moderne, n’hési-
tons pas a dégager la valeur oportune du moment
queu cette premicre exposition €trangeére pour les
jeunes de Portugal. En passant, donnons un grain
a la “Contemporanea” pour la tirelire de la “Socie-
dade das Belas Artes” qui dirait-on se soucie bieu peu de ses membres,
quand au contraire les artistes ont tant besoin d’étre entrainés.

La “popote,, qui seule en général intéresse les societés, provoque des
coteries et dégenére les artistes. La “Sociedade Nacional das Belas Artes,,
représentant des artistes portugais a €té€ invitée il y a pres de 3 ans a parti-
ciper au “Triennal,, de Bruxelles. Quand aura-t-elle I'intention de stimuler
ses membres ?

Nature et qui y devine l'esprit dont elle est elle méme animée. Clest la
joie de l'intelligence qui voit claire dans I'Univers et qui le recrée en
lluminant de conscience. L'Art, cest la plus sublime mission de 'homme,
puisque c’est I'exercice de la pensce qui cherche @ comprendre le Monde et
A le faire comprendre. L’Art indique aux hommes leurs raisons d’étre. Il leur
révele le sens de la vie, il les éclaire sur leur destinée et par conséquent les
oriente dans I'existence. L’Homme peut exister matériellement, mais 'homme
vit seulement dans le sens supérieur du mot par la sensibilité psicologique
du Beau, par la compréhension spirituelle de la Vie.

I 'ArT c'est la contemplation. C'est le plaisir de l'esprit que pénétre la

EcoLe d’Art belge est peut étre bien comme on I'a reconnu souvent la
plus riche de I'Europe. A I'éclatante et chaude sensibilité¢ de leur oeil,
ses artistes capables 4 la fois de finesse et de puissance, de passion

et de style peuvent avec un sens et un gout rares, s'élever a l'intellect pur
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de la ligne, du dessin, de la forme ou sabandonner & la plus luxuriante ma-
térialité¢ de la couleur. Qu'ils soient réalistes, impressionistes ou idéalistes
dans le portrait, dans le paysage, dans la figure et dans la composition
décorative, les artistes belges griace 4 leur dons natals de virtuosité et
d'imagination ont toujours su interpréter grandement la Nature, sa luxure
ou son dpreté; les joies ou les souffrances de la vie, la beauté pure de
l'idéal dans la rayonnante splendeur des choses et des étres. En un mot

glorifier tout.

Cette Exposition représentait toutes les Ecoles, et, fait curieux et
intéressant chaque artiste ¢€tait bien la synthése, 'dme de son pays natal.
le produit de ses sensations premiéres, malgré les nombreuses oeuvres éxe-
cutées a l'etranger et malgré que la peinture moderne constitue sans nul
doute un mouvement international !

Que les mditres insmuateurs se tranquilisent dong, ainsi que les natio-
nalistes; I'Art Moderne ne dénationalise pas, au contraire, il est empreint de
plus de caractére de race, puisqu'il dérive de la liberté d'esprit. D ailleurs,
L'Art Officiel ou Académique, plus conventionnel, est, lui aussi universel,
puisque que dans tous les pays d’Europe on trouve des hommes capables
de faire un portrait académique ou de traiter proprement un sujet classique
ou historique. Sans avertissement préalable il est presque impossible de
discerner la différence de nationalité de leurs auteurs. Plus encore, 'Art
Académique est semblable aussi bien dans toute I'Europe qu'en Amérique.
Cependant il faut étre juste, et sous cette méme écorce d'académisme nous
sentons une différence reélle quoique subtile distinguant 'Art d’'un pays de
celui d'un autre. Il en est de méme de I'Art Contemporain. Concluons donc
et affirmons ce qui fit si souvent repété; I'Artiste doit étre de son époque,
il est la synthése de ses sensations premiéres, et malgré les grandes facilités
de comunications internationales sa pensée reste vraie. Aprés avoir constaté
toutes ces similitudes, reste une part de divergences nationales et en pous-
sant un peu plus loin 'analyse on trouvera toujours l'existence d'une peinture

de chaque pays distincte l'une de l'autre.

La présentation quasi accidentelle de cette centaine d’oeuvres apparut
forcément incomplete; avec regrettable infiltration de quelques “pompiers,,.
Malgré l'intéret relatif qu'elle put offrir pour ceux qui connaissent encore
d'une manniére imparfaite ndtre Art, elle ne donna qu'une faible idée du
mouvement artistique belge contemporain. Tants d’oeuvres parmi les plus
caractéristiques et de nos meilleurs peintres et sculpteurs n'ont put venir
jusqu'ici, Telles que des “Claus®, “Fabry“, “Bartsoen®, “Fréderic*, Van de
Woestyne®, “Van Rysselberghe®, “Wagemans*, “Valerius de Saedeleer*,
“Rassenfosse*, “Van Holder*, “Oleffe‘ sansoublier les sculpteurs “Meunier®,
“Rombeaux*, “Vin¢otte'* etc. Nous avons pourtant pu admirer plusieurs
maitres de réputation mondiale tels que Laermans, 'auteur du Mort et des
Emigrants du Musée d'Anvers. Jacob Smits, le grand et naif savant qui
sait si bien assimiler la belle maticre 4 l'idéal simple et élevé. I}Elviﬁﬂ,
une de nos gloires du cerveau et dela conception. L'Evéque, l'auteur de
l'impressionant triptique “Les Métiers Terribles® du Musée de Bruxelles.
Delaunois, le fervent des vieilles églises enveloppées de lumiére que tamise
les riches verriéres gothiques. Le fantastique Ensor. Le doux Montald. Parmi
les sculpteurs Rousseaux, penseur plein de délicatesse, de style exquis et
prenant. Braecke, sobre et impressionant,... etc. Que de choses & dire aussi
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de cette riante et vivan te salle des jeunes qui montra de quelle source impé-
rissable la Belgique est fournie de peintres et sculpteurs.

Il existe aujourd’hui entre les artistes belges et portugais qui aspirent
aller de I'avant des relations de considération et d’estime. Pour saimer il
faut bien se comprendre, nul n'ignore la grande place qu'occupent dans
tout coeur de poete portugais Maeterlinck et Verhaeren, ce que César

Franck est pour les musiciens’

viourD'HUI 'humanité croit pouvoir se passer d’Art. Elle ne veut plus
medlter, contempler, réver, elle veut jouir physiquement. Les hautes
¢ profondes vérités lui sont indifférentes, il lui suffit de contenter

Ses appélits corporels. L’'Humanité présente est bestiale, elle n’a que faire

des Artistes.
“L’Art est mort, disait le grand Rodin, aujourd’hut les artistes et ceux

que les aiment font l'effet d'animaux fossiles, voila I'impression que nous
devons produire sur nos contemporains®.

Ce peut-il?... oui,... non... exagéré en partie. Cette folle espé-
rance... quel astre pour les pauvres Apdtres du Beau.

A. JOURDAIN.

Agaareila por
DIVGO DE MACEDO

28



OXGE, muilo longe, lio longe que ninguem sabe ainda onde ficava, havia uma
planicie imensa, desmedida, quasi maior do que a lerra loda.
Dizia-se que n'essa planicie acabava o mundo, porque para alem d'ela
nada mais existin do que planicie, e que de noite, quando s6 se via tudo
escuro, os mortos inm e vinham em correrias loucas, rasgando com galopes de
sombras o recolhimento d'aguele abandono, riscando com gritos agudos o silencio
d'aquela planicie que parecia ficar para alem de tudo.

Contava-se¢ ainda gque mesmo no meio da planicie, se alevantava uma Mon-
lanha enorme, colossal, tio grande gque nilo cabia dentro dos olhos de ninguem,
o alla que do pico se via a lerra inteira, ¢ gue mesmo 4 em cima, onde a Mon-
lanha acabava para comecar o céu, havia uma arvore de prala com tres frutos de
oiro. Um, daria a quem o colhesse, o saber de ludo; oulro o poder de mandar
em Iudo; e outro o saber que mandava e o saber que sabia,

X 0s homens, durante seculos, recomendavam cheios de medo esta hisloria
aos lilhos, sempre i espera que um dia, algum mais valenle fosse capaz de nilo
ter medo dos gritos dos mortos nem dos galopes das sombras e lentasse ir apanhar
os lres frulos de oiro da arvore de prata que estava no pico da Montanha, de onde
se via o Muando inteiro.

Um dia, porém, junlo do principio da planicie apareceram duas mulheres.
Uma era magra e linha os olhos muitlo abertos. O Sol entrando-lhe por entre os
farrapos que vestia, abria-lhe clareiras vermelhas na pele. (0 cabelo andava-lhe
emaranhado sobre os hombros, os dedos afilados tinha-os em posicio de querer
agarrar, ¢ a boca, aberta numa erispacio de anciedade, parecia querer tomar d'um
folego a planicie enorme que se eslendia ainda para alem de niio se sabia o qué,

A outra mulher tinha a boca guiela, os labios bem apertados um de encontro
a0 oulro. As mios fechadas pareciam estar segurando gualquer coisa, o cabelo
aparecia-lhe escorrido sob wm elmo de ago reluzente, e no peitlo nma couraca nio
deixava ninguem’perceber-lhe o arfar do seio, Palpebras quasi cerradas, o seu olhar
linha-se fixado num ponto que dividia pérfeilamente ao meio, a parte da planicie

que se abria em frenle.
— Que prelendes d'aqui ? — Pergunlon a mulher magra e de cabelo emara-

‘hhado, abrindo ainda mais os olhos e agitando os bracos.
— Ganhar a planicie, subir a Monlanha e colher os tres fratos de oiro da

arvore de prala! E tu, que pretendes!?
— 0 mesmo que tu!
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— Quem ¢és?!

— Sou a Paixiio ! — respondeu a mulher magra num grito. —E tu?

— Sou a Razio ! —disse a oulra.

— Pois veremos qual de nés colhe os frulos de oiro! — e numa carreira
louca parliu entre grilos, direila ao horizonle.

— Veremos ! —disse a Razio; e serenamente, principion andando em dire-
¢iio no ponto que o seu olhar tinha fixado.

Jia na linha que I4 longe unia a lerra ao ceu, desaparecera a Paixio que niio
linha parado de correr, quando a Razio chegou no ponlo que dividia ao meio a
parle da planicie que se abria em frente. Sentou-se. Descancou, e depois poz-se
novamenle a caminhar no seu passo seguro, egual e sereno.

Passou um dia, depois uma noile, o Sol aparccen e escondeu-se muilas vezes
mais, alé que uma larde, quando a Razio procurava com os olhos um caminho
mais limpo de pedras, viu a Monlanha que se erguia na sua frenle, magnifica de
tamanho, cravando o pico para muito alem das nuvens, quasi a rocar nas estrelas

Ji a meio da Monlanha, a Paixdio subia. As miios ¢ os pés desfeitos em sangue
pelos cardos ¢ pedras, ji de nada lhe serviam para se agarrar. Raslejava agora de
penedo para penedo, rasgando as carnes nos gumes afindos do granito, os olhos
muilo abertos, como a querer segurar-se com o olhar,

Entdo a Razio comecou tambem subindo a Montanha.

As piteiras bravas cresciam gigantes, estendendo barreiras entre as pedras
cnormes, mas a Razio rodeava os maiores penhascos, abatia as hasles dos lojos
para passar, ¢ so depois de ter os pés bem firmes sobre uma clareira ou uma pe-
dra, procurava um novo ponlo de apoio.

Entretanlo a Paixiio via o pico da Montanha entrando-lhe mais no olhar. O
corpo aberfo em chagas pelos punhais dos cardos ia-lhe ficando aqui e alem em
pedacos, cobrindo de flores vivas de sangue as urzes hirlas, queimadas pelo Sol.

N'um relampejar deslumbrante, os tres frulos de oiro, balidos de luz quei-
maram-lhe os olhos. Tentou fincar os pés n'uma pedra, mas a pedra escaldada pelo
sangue fugiu doida pela montanha abaixo. Deilon os dentes a um ramo seco ¢ ar-
rastou mais o corpo, Ja quasi locava nos frutos de oiro que, indiferentes, conli-
nuavam a sua exislencia de seculos. Estendeu o brago, mas a mio, de ossos que-
brados, apenas espalhou em redor uma mullidio de golas vermelhas, reluzentes,
(que as pedras recolheram rapidas. Entio lentou colher os frutos com a boca, Por
debaixo do ramo, um bico de granito aponlava para ele. Apoion o peito e n'um
esforco supremo, heroico, lormidavel, puxou-se. Um grito arrepiou a Monlanha e
loi correndo pela planicie fora, procurando espavorido um logar para se esconder.

O pico de granilo aparecia agora coberto de sangue, lembrando um bala-
lhador invencivel, e no lado, o corpo da Paixdo tombava sobre o abismo, inerle,
morlo.

Ainda o Sol ndo linha secado as feridas da Paixao, quando, ao procurar o
ultimo ponto de apoio anles de deixar o penullimo, a Razio viu que era aquele o
pico da Monlanha.

Viu o corpo coberto de sangue, afastou-o para poder passar ¢ estendendo a
mao aberta, colhen os tres frulos de oiro da arvore de prala.

Diz-se que de noile, quando o pico da Montanha adormece no meio de muilas
estrelas, encasloadas em halos egoistas, ainda se vé da planicie o vullo da Razio,
e que o sangue que a Paixio foi deixando quando subia—nos cardos bravos e nas
piteiras gigantes — brilha como se fosse feito de luzes pequeninas.

Hexrigue RoLbpio

30




g -

-

ElI I ERATURA
Pr SOD0OMAN

sr. Fernando Pessoa
e 0 1deal estetico

c 1m Oortugad

L

ENHORES meus, nunca eu me vi em lamanha atarantacio!... Aqui muilo & puridade
Ihes confesso, coracdo nas maos, penna emperrada e hesilante, que niio sel como
demonio heide comecar esle artigo ¢, — o que ¢ muito péor! — nem mesmo chego a
decidir comigo se o devo ou nio lancar & publicidade... Aqui teem os leitores da
Conlemporanca um assumpto de que ¢ urgenle falar, mas (ue requeria um canto
absolutamente isolado, como as :mllns escondidas de certos museus por esse mando
de Christo... O que lhes tenho a dizer abonam-no a voz de Deus, a prosa candente e viril do
Apostolo das Gentes, a saude do corpo e do Espirito; eslio comigo as regras inviolaveis da
nalureza e os ensinamentos inflexivels da razio humana quando despida de romantismos de
nalquer especie, a Razdo que aclua sobre a sensibilidade e d'ella ¢ capaz de se tornar absoluta
:Imnlnmtnrn voe Mas, Deus Jn ceu! nfio ¢ comtudo verdade tambem, haver assumptos repugnan-
tes que se podem facilmnete !m'nm‘!;]mirﬂ d'escandalo — e ai de quem dér escandalo ! ameaga a
voz divinamente candida de Nosso Senhor pela bocea dos seus evangelistas ! — assumptos que,
tratados com a largueza necessaria, podem redundar em reclame a obras de maldiciio, attenla
a morbidez da humana curiosidade nestes tempos de transicio, em que a imunda teoria dos
vicios pretende encovar a alfurja por entre as ruas loridas da mocidade?. .. Valha-me Deus,
que nem eu sei como a minha consciencia hade traduzir para o papel o que ¢ urgente afirmar
— para collocar as coisas no logar devido, para desviar de sobre a minha geracido, aquellas
imputacdes nefandas que o scu silencio poderia suscitar, mas que o seu cullo da serena e divina
Beleza em absoluto condemna e repelle, ..
Preciso falar-lhes de Sodoma: que os anjos enviados por Deus a casa de Lot abstraiam
da minha indignidade e me acompanhem na repugnante travessia. ..
<+« Que Nosso Senhor sejan comigo!. .,

w
v v .

ISAYA o [oros de enorme retumbaneia entre 05 mogos da geraciio que ora passa, o ar-
ligo — sophisma que o sr. Fernando Pessoa, cullivando a dlugue com amor e o escan-
dalo com dedicaciio, ha semanas publicou nesta revista, feila expressamenle para genle
civilisada ¢ para civtlisar genle. Mas, a escandaleira politica dos ullimos tempos levou
de vencida o doenlio proposito do novel eseriplor e cu acharia justo remelle-lo ao
esquecimento se, por mi ventura, elle nio houvesse licado arquivado para leitura de
todo 0 momenlo nas paginas d’arte d'esta revista paragente civilisada. ..

Entre os novos tornou-se¢ ja um estafado logar commum o indicar o nome do sr. Fernando
Pessoa como um dos mais representativos entree os valores da minha geraciio, Nito serei ¢u quem
conteste a verdade de tal afirmaliva, antes a confirmo com o minha nenhuma auctoridade, ¢ ¢
exaclamente por isso que me espanto com as turbas vendo-o enfileirar entre os svinphonistas
dos fedores, remecher, ds mios ambas e plenas, os escorralhos nauseantes da esterqueira ro-
manlica, olhar com amorosa complacencia o pus literario dos ullimos galfados. Sequioso de
ineditismo, pescou do justo esquecimento um livro sem arte nem belleza ¢ como, nessa miseria
impressa, fosse clarmmente feila o apologia daquellas aberracdes sexuaes que levaram Deus o
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sepultar Sedoma ¢ Gomorrha sob um diluvio de logo e enxofre, o sr, Fernando Pessoa, sacudiu
de sobre o livro a poeira espessa que o encobria, pendurou-o nas primeiras protuberancias
lunares que se lhe antolharam, falou-nos do culto da Beleza entre os Gregos ¢, com loda & im-
ponencia—aquella imponencia que lhe da a admiracho que lodos os novos lhe dedicam —
proclamou ore rofunde, que o auctor daguella escorrencia literaria ¢ o unico entre os portu-
guezes a quem o litulo d'esteta pode caber.

Um triste sorriso d'ironia ¢ de piedade — ¢is o que devéra provocar sempre a leitura das

|m[.;i|m5 geradas pelo espantoso lapso mental do sr. Fernando Pessoa... Nio concorrendo no
ivro que lanlo o enlusiasma gualidade alguma que o recommende & admiracio dos estetas —
e tal modo escassearam no seu auclor Faculdades de realisaciio literaria, tho pobre é o seu
contendo mental, tdo chatas e languescentes as suas construcgdes podalicas — forcoso serd con-
cluir que a intrusio dos Gregos no arrazoado panegyrista do sr. Fernando Pessoa, apenas ¢
devida ao facto de o livro referido sér uma torpe exhibigio do amor thracio.

12" realmente desolador que o sr. Fernando Pessoa nio tenha respeito pela sua propria
inteligencia... Por justa consideragiio para com o sr, Fernando Pessoa de honlem, responda-
mos ao sr. Fernando Pessoa de hoje, ¢ fagamo-lo — para desviar suspeilas de parcialidade —
nao i luz dos nossos principios religiosos e moracs, mas sim ajudado pelos principios da pro-
pria cullura helenica.

oxpo de parte tudo quanto no seu artigo nos diz sobre os criterios d'imperfei¢io
e o ideal helenico, — mero apontoado de coisas boas e mis, que para o caso
nfo passa de simples farelorio, — admitamos o que Winckelmann, citado pelo sr. Fer-
nando Pessoa, aiirum e que reproduzo textualmente

Como é rmyie.tmd:mwum a belleza do homem que tem de ser concebida sob wna ideia geral,
assim tenho notado que aquelles que observam a belleza so nas multheres, ¢ pouco o nada se commo-
vem com a belleza dos homens, raras vezes leem um instinelo imparcial, vital, inato da belleza na
arle. A pessoas como essas a belleza da arte grega parecera sempre falha, porque a sua belleza su-
prema € anles masculina que feminina,

S¢ me da licenca, acho o argumento d'aquelles que voltam os bicos contra o argumenta-
dor, Em primeiro logar, se muilo sio d'espirito nfo ousa expressar em publico a sua admira-
¢cao pela llmlh:-::a masculina ¢ porque lem receio de que o confundam desastradamente com os
amadores d’actos contra-natura, entre os quaes enfileira o preprio Winckelmann, Em segundo
logar, sendo a arte grega o culto da belleza plastica, ¢ um perfeito concerto de harmonias e de
linhas terrenas, a pérros leria de se dar o sr. Fernando Pessoa para me convencer de que os
seus eslelas possuem esse cullo, sentem esse concerlo. 5S¢ me tl.-'aI licenca, repito, o argumento
volta-se contra o argumentador, e 0s seus estetas ndo vao alem de simples devolos do orgasmo
inverlido: para d'isso nos capacilarmos bastari ler o livro do seu panegirisado. Uma coisa ¢
ter veneraciio pela belleza plastica, como na maioria dos gregos; ¢ outra, inteiramente diversa,
¢ o impulsao genesica, seja ella hetero ou homosexual. Um corpo d’athleta, aonde se veriliguem
perfeicoes d'estatua grega, ¢ uma coisa bella, incontestavelmente bélla, como obra da sabedori:
divina., Mas, por venlura os individuos que, pathologicamente, se desviam da contemplacio da
belleza masculina e se deixam levar pela onda ascorosa do desejo inverlido, porventura esses
serfio eslelas, na senlido puro e insofismavel da palavea? acaso esses réus do nefundo, — como
o Santo Oficio justiceiramente os apelidava — acaso elles teem o culto da belleza plastica, 4 se-
melhanca dos helenos ¢ no que elle possuia de mais elevadamente artistico? Por amor de Deus!
deixemo-nos de hipoerisias! Para se ter o sentido da belleza fisica, mister se torna possuir tam-
bhem o sentido das propor¢des, o respeilo pelas inflexiveis leis da natureza, ou — o que ¢ muilo
mais elevado e filosoficamente christio — o cullo pela obra de Deus, pelo que de perfeicio Deus
poz nessa obra, para nos dar uma ideia do que, de mais perfeito, nella poderia ter posto. Ora,
o que a experiencia tem demonstrado a todos quantos estudam as profundas miserias sexuaes
do todos os tempos, € que os taes estetas, na sua totalidade esfurindos pela pedicagio, nio pos-
siuem de modo algum o senlido da Belleza plaslica mas unica e exclusivamenle a lenlagfio pela
anomalidade sexual, E' esse o unico mobil do seu escandalo e s6 esse. E a experiencia egualmente
tlemonstra, scr rarissimo os réus do nefando escolherem cumplice que participe das harmonias
d'uma estatua grega : em geral, o patico escolhe um brulamontes, e ¢ levado por um exame que
a decencia me impede de apontar. Quanto ao cinedo, a sua escolha recae em individuos de
compleigfio franzina ¢ delicada que, pelo aspeclo exterior, pelos modos, falas e acgdes, maca-
(queiam o sexo bello, Em qualquer dos casos teremos um criterio de escolha que niio abona as
lendencias helenicas dos laes estetas, Onde, pois, o cullo da belleza maseulina, se, em ambos os
casos sujeitos, se lhe foge pela contrafaccio? Serid porventura estetico o culto pela bestialidade ?
Serda acaso manifestacio de entusiasmo pela belleza mascula e viril, o procurar no homem atri-
butos femininos, nlr(lhutns esses gue, no caso em (uestio, por serem anti-naturaes e estarcim
deslocados, se caracterisam de ridiculo e de ignominia ?

32




T T T, Y

v v

OTE-SE desde ja que, mesmo entre os gregos, ¢ a despeilo de tudo quanto o desvergo-
nhamento de hoje nos queirn Mzer acreditar, o uranismo nido se legilimava por
culturaestetica mas sim por aguellas allegagdes risiveis cujo relator foi Platio no
scu Spmposion. Para o celebre lilosofo, nd&o sendo o mundo lisico objecto de seiencia,
50 poderia ser tratado por meio de fabulas ou de mythos, que elle desenvolveu com
arte mas que, na phrase de Jacques Maritain, mais ndo servem do ¢gue para mascarar

a impotencia da sua doutrina perante a realidade corporal.

C'est dans ces mythes qu'il altribue la production on plulol Uorganisation da monde a un de-
miurge — regardé par beaucoup d’interprétes comme distinet de Dieu el inferieur a lui — el qu'il
expose celle élrange idée que lous les organismes vivanls proviennen! de Uhomme : les premiers
hommes produils par les dienx élaient du sexe maseulin; ceux qui onl mal véeu onl été apreés leur
morl changés en femmes, qui a leur tour, si elles ont conlinue a pecher, onl élé changées en animau.x
sans raison ¢l meme pend-élre en vegelawr (1).

Assim, para o celebre discipulo de Socrates, o uranismo muilo mais do que uma base pu-
ramente plastica, tinha uma base melafisica, asserciio que nio resisle a meia gargalhada. E a
irrefragavel expressiio da verdade ¢ que, para os gregos, lanto a plastica feminina como a mas-
culina eram cgualmente bellas, se é que o nfio era muilo mais a feminina porque eéntre elles o
arbitro da formosura plastica estava symbolisado por um sér feminino, a deusa Aphrodite, e
niio pelo outro sexo (?). Para os gregos, como para todos quantos possuam dez réis de miolos, o
homem e a mather eram bellos em si, materialmente, ¢ incompletos em relagdo wm ao onlro: com-
pletavam-se na unidio hetero-sexual e gquebravam essa harmonia na inversio, Foi assim que o com-
prehenderam os gregos em questoes d'estetica: o uranismo para elles, a despeito do lirismo das
shrases de latdo no seu Banguele, era uma [6rma de libido: instinclivamente, apesar das pra-

icas vergonhosas a que se entregavam, despresavam-no, ou, pelo menos, nio lhe confleriam [6-

ros de culto pela virilidade porque, o termo que Jesigna a miseria physica e moral a que se
entregavam, provém de duas palavras: paidos e erastes — ou seja (que horrivel coisa ter de o
escrever aqui!) as praticas erolicas com creangas,

Como se vé claramente, pelo que acima deixo escripto ¢ transceriplo, nem entre os gregos,
nem tampouco enire os panegyrisados pelo sr. Pessoa, havia, na sua degradacio sexual, sym-
ptoma algum de culto pela belleza masculina, culto esse que requeria absolula pureza d'instincto
e de ideias. E' que, tanto os helenos, como os seus mais directos herdelros, os romanos, alri-
buiam aos invertidos certas qualidades que nio abonam absolutamente nada o tal enlto pela
belleza masculina Nuns e noutros, ¢ com referencia dquelles gque ndo haviam corrompido o
senlido da Belleza, era frequente a murmuragio contra o vicio a que me refiro. E lancando mio
da salira — quando nao da sanciio legal, como entre 05 Romanos pela celebre lei Scantinia —
lagelaram sem piedade os uranistas. As poesias de Aaacreonte ¢ de Theocrilo, que tamanha
miseria exaltam, fazem-no em homenagem ao libido que lhes combure até ao inverosimel a apo-
drecida carcassa, e nfio nos apresentam como passivos sendo individuos aonde se encontrem
reflexos da belleza feminina, Impossivel ¢ fazer citagdes das suas liricas porque a minha repu-
gnancia fisica ¢ os meus escrupulos religiosos m'o prohibem totalmente. Quem se quizer certi-
ficar do que alirmo, mais ndo tem do gue consultar as muitas traducgdes que, poelas com pou-
cos pruridos de moral, se deram ao trabalho ingrato de elaborar,

Nole-se ainda que, se entre os gregos, por deliciencias de toda a ordem, se nao chegou a
condennar pela injuria, pelo agravo e pela saneciio legal semelhante miseria, entre os Romanos,
seus discipulos e aperleicoadores em tudo, os cinedos ¢ os palicos foram objeelo das mais cruas
invectivas, e bastaria a leitura de Juvenal ou de Seneca para licarmos fazendo uma idein do tal
culto estetico professado pelos individuos de que o sr il‘uss.nu s¢ fez o desastrado panegyrista.
Para o grande satirico latino, como rnrn Sencca, todos os amadores passivos das inversoes
sexunes nao passam de contrafactores d'aguillo que nas lilhas d’liva ¢ graca natural ; leem como
caracleristicas principaes: olhar languido ; passo indeciso ; marcha sem porle viril ; roslo efe-
minado ; fragilidade, delicadeza de membros; cabellos sollos; molleza despirilo; uso e abuso
dos cosmeticos e perfumes ; garridice do vestuario ; aluviio de aneis nos dedos; requebro de
meneios... E' pois, malgré a repugnancia que sentem pelo sexo fraco, a tacila conlissao da su-
perioridade feminina: ¢ a natureza a tentar baldadamente, por tudo no seu logar, buscando niio
ser torpemente escarnecida! A inversiio, nesses miseraveis, repudiando leis eternas, vae cair na
entrudada vergonhosa da contraliecio dessas leis!... A !Illllli[.‘t'lithu]c dos séres referidos vae
até & suprema irrisdo de nos querer por abaixo dos proprios irracionaes — que nem abusam do
gque lhes ¢ natural, nem usam (a nio ser por engano do instinlo) do que lhes nio é dado !

Se os estetas de que nos fala o sr. Pessoa ndio passam, afinal de contas, de rebotalhos
d'uma geraciio; se nelles o eulto da helleza mascula em nada mais consiste do que na ancia de
satisfacdo d'uma carnalidade monstruosa, fora de todas as leis da nalurcza e exemplificada

(') Jaequea Maritain, ELEMEXTS DE PRILOSOPHIE. Introduction géndrale i la philosophie, Pag. 49, Paris, Pierre Té-
qui, libraire cditeur, 1921,

() 08 que defendernm a estulia afirmacia de que, os Gregos, mnis presavam a beleza masculinn do que o
femininn, vérse-lum cm sécins afligdes parn explicar o caso, (historin ou lendn, pouco importa) de os Heliostes terem
abzalvido Phrvoea, nousada de um erime geavissimo pécinl: o [Gro helendco. Vendo em perigo a eabegn dn siin
constiluinle, o défensor da celebhre hetaira rasgou-lhe a lunicn d'nlio o balxo ¢ desallon os earrancudos julzes n que
volassem @& morte o corpo esculplural que alli se exhibia inteimmente desnudade. .. £ os Heliostes, vencidos, des-
lumbrados, ndo tivernm remedio senfio absolver a loira Mnezarcle, ..

Faelo ou lenda, mal parada fiea em ambos os easos o prefepencin pela beleza masculina enlre os helenos, .,
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nas mais ridiculas mascaradas do desejo sexunl, na mais bestialisante coprolalia ; se para elles
a Grecia nfio vale senflo pelo uranismo — que ndo ¢ esteticismo, nem ¢ oriundo das bellas terras
d’Homero, mas sim uma anorimalidade erolica supurada em lodos o5 tempos, lodos os paizes, ¢
cm lodos os paizes ¢ lempos escarnecida, quando ndo amaldicoada e punida — para que demo-
nio vir a publico com a apologia indecorosa dum livro que 50 tem de especial o ser, em toda a
acepedo da palavea, uma porcaria?

Culto da belleza ? esteticismo & grega ? Porque demonio ¢ que o sr, Fernando Pessoa lhe
ndo chama aquillo gque todos, inclusiveé o proprio autor, lhe chamam ?

v« Aidein que cerlos [abianos fazem do que seja criticar!. ..

v
w W

Afinal de conlas, tanlo a imundicie publicado pelo sr. Pessoa como aquella que lhe den
origem, mais nio sio do que simples manilestagdes de podriddo romantica. O Romantismo, re-
belliio do instinelo conlra a intelligencia, ¢ de todos os tempos, como expressio de fadiga na
organisacio intellectual, como impulso violento do individualismo conlra a disciplina social.
Vem de longes tempos: o proprio Platio, apesar de lirico defensor de paticos e cinedos, assim
o comprehendeu. Le souct de luller conlre le romanlisme moral de son temps apparail forl nel
duns P}nmn, lorsque, de sa République ideale, il écarte les poiles, qui sadressent a la parlie «faible»
de 'ame, @ celle qui est susceplible d'illusions, el s'allendril immodeérément sur la misére himaine
— q i sensibilite en un mol, (') escreve Ernest Seilliére, E sempre foi a lileratura o melhor vehi-
culo da miseria moral : desde as produccdoes fescenninas da decadencia romana, alé & imora-
lidade sentimental de varios romances de cavallaria; desde a Renascenca com a sua degeneracio
pagd, passando pela miseria intellectual das geracoes saidas de Roussean até ao romantismo de
esgoto de Zola, - 0 Grand Fécal, como lhe chama Léon Daudel, —ao que lemos nos assistido
senfio @ tendencia da Besta para se sobrepor ao Espirito? Erasmo lalvez ndio andasse muilo
longe da verdade quando afirmava que a Loueura era a rainha do mundo, tanto o civilisagfio
parece querer levar os homens para a inconsciencia, para a bestinlidade, Jugez de la sl ne fanl
pas que la Folie soil un grand bien, puis que les Scavans onl donné tanl de fonanges ¢ son ombre
seule & a son image. Horace qui s'appelle lui méme un pourcean d'Epicure des micnx condilionnds,
dit la chose plus nafurellement lorsqu'il ordonne ede méler la Folie avec la Sagesses. Il veul, je
l'avoue, que celle Folie soil conrle ; mais en cela il n'en a pas plus t.*'r:;prﬂ. Le meme Poéle dif dans
ges odes: «Qu'il est dowy d'exlravaguer a propos s El ailleurs, qu'il eaime miewx passer pour un
homme en delire & sans nul lallent, que :ilu?.'rﬂ sage & enrager lonl son saouls. Homére, qui donne
tant de lonanges a son Télémague, ne laisse pas de le nommer quelquefois jeune ctourdi; & les Poé-
les tragiques donnent polonlicrs [e méme nom awx jeunes gens, comme s'il étail de bon angure. Quel
est le sufel de la divine Hliade ? Ne soud pas les furenrs & ?-lz:s folies dies Rois & des fufru:rh*s! (Ciceron
iw'a jamais pensé plus heurcusement que lorsquiil a dit: Que foul le monde ¢élait plein de fouss. Or,
pous n'ignorez pas que plus un bien est général, plus il est excellenl. (2)

Erasmo quasi que linha razfio... Que temos nos visto desde ha muito — ¢ sobretudo nos
ultimos duzenlos annos — seniio o inslinclo ceégo a rebellar-se contra a intelligencia, os pseudo
sabios a escavacarem tudo com a sua ancia de reformas, os humanilarios a pregarem verdadei-
ras loncuras, ¢ os homens de letras a secundarem a sua {arefa de morle e destrunicao? Se lodo
o mundo, ao contrario do que pretendia Cicero, ndo estd cheio de doidos, nio haverd nelle,
comtudo, uma boa meia duzin de malucos a |}1*ﬂlmutury1mtllur sobre a impassivel preguica
do resto ? Este caso do sr. Pessoa ¢ do sen panegyrisado ¢ bem concludente.. Quem ¢ que apa-
receu a prolestar, — niio contra o segundo porque esse ¢ lalvez o menos culpado — mas contra
0 primeiro gque se lornon assassino da sua propria intelligencia, prestando-se a protagonista
duma reles farcada de reclame?

W

w L

Do arrazoado do sr. Pessoa se conclue que apenas serfio estelas em Portugal os paticos e
cinedos. Portanto :|Iucm quizer ser esteta, forcoso serd que se entregue a aclos conlra-natura.
Semelhante teoria, bruta até ao exagero, visa 1? complacencia dos basbaques elegantes, ¢ ao ré-
clume pelo escandalo. Verdadeira miscria psychica em ambas o8 intengdes, niio me causaria
espanto se proviesse dum celebre titular que o lapis de Bordallo Pinheiro justiceira e implaca-
velmente fustigou ; que provenha porem duom individuo que se nos apresenta como intellectual,
isso ¢ que me causa um espanto doloroso como manilestacdo do que seja a critica em terras
lusiadas. Se o sr. Pessoa, com toda a sua cullura, se nos revela como acabamos de vér, que de-
monio se hade exigir dos chumecos que fazem eritica nos periodicos?

0 assumpto que, com tamanha repugnancia, aqui tenho tratado — a prosa da sr. Pessoa
— revela-se-nos como mais mina exhibicio patologica do desejo de faxzer escandalo, E' v ullimo
porventura dos svmptomas da deliquescencia romantica em Portugal: teata-se duma subordi-
nacio do juizo i sensibilidade e, tanto pelo que respeila ao individuo em questio como ao seu
panegirisado, os caracteres romanticos sio absolutamente nitidos. Tanlo num como noutro —
e com a diferenca apenas de gue nm temn talento e o segundo esti sujeito & clinica da especia-
lidade — o caso ¢ absolulamente caraclerisado, Como consequencia logica da subordinagiio da

(') LA PHILOSOPHIE DE LIMPERIALISME, vol, I'V: LE MAL ROMANTIQUE, Infrodaction, pag. XI1V. Plon Nour

rit, editeur, Paris, 1008,
(') VELOGE DE LA FOLIE, fradait du lalin d°Eroeme par M, Guendeelile; Nouvelle Edition, revue & corrigée sur

le Texte de UEdition de Bale, M.DCC.LXXI. Pogs, 187 ¢ 188,
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inlu!ig{-nrin a sensibilidade, ambos possuem — notada ¢ claro a restrie¢io que acima deixo —
nma impressio obsediante de incompleto, de angustiosa solidio moral, de melancolia procurada,
de excilaciio nervosa, de langores d'erolismo, de existencia descolorida, irreal, longingua — 2§
qualidades, exarcerbadas ¢ claro, da Wellschmerz dos romanticos allemaes, ou do mal Ju secirlo
da geracio francesa de 1830, Enlram em funcgio, dum modo assolador e como unico recurso
admissivel para ambos, as faculdades do seu subconsciente no llio de sobre ellas apoiarem o
seu esforco d'expansdo vital, donde um myslicismo invertido e irracional — para me servir da
expressio de Ernest Seillie¢re — e a qual conduz, como ¢ obvio, 4s peiores aberragdes, & degra-
daciio ultima do ser humano. E ainda como ultimas caracteristicas do seu marcado romantismo,
(e todos sabem como a essencia do Romantismo se oppode em absolulo ao ideal helenico) ambos
se diao o pelleités passagéres de relour aux inspiration rationelles, bem como ao emploi fréquent
du vocabulaire de la raison; leem por vezes le langage intermitlent de la vertu, qui ne nail pour-
tant que d'un effort sur soi mdme, d'une discipline conscienle imposce aux propenstons subcons -
cientes du moi, Incapables de realiser Uacte raisonnable, ces impulsifs en conservent du moins le
respect el en emploient le nom afin de {um't'r a lear propres yeux les fantaisies de leur instinel, 1)
E' 0 caso de Winckelmann procurando cohonestar, sob o protesto de helenismo, os vicios ver-
gonhosos a que se enlregava: ¢ o de Byron e Chateaubriand, ambos incestuosos mentacs, s¢ ¢ que
o primeiro o nido foi por pensamentos, palavras e obras; é o de Theolilo Gautier na Mademoisclle
de Maupin, ¢ o de lodos os criminosos literarios d’enlfio para ci. A sua verborrhagia, desmar-
cada e aberraliva, importa sempre um recurso ao solisma ¢ ol isso que observamos na prosa
que molivou as linhas deste arligo. Como ja fiz notar, nas liricas o presadas pelo sr. Pessoa
(ldo banaes como arte, como realisaciio plastica, santo Deus!) o que nos surge a cada passo siio
as apologias homosexuaes do auctor; cullo da Beleza, como expressio de harmonia nfio exisle
nelle porque, para ser logico ¢ absolulamente helenico, leria de por em egual plano a beleza
feminina, Estamos pois em [rente, repito, dum easo de putrescencia romanlica: o auctor e¢m
(uestiio ¢ um romantico e nio um romano; um fabiano como varios e ndo um grego da ullima
hora; um debil d'espirilo ¢ jamais um ser inteligente; ¢ um desvenlurado, se assim o quizerem,
no quhl se dissolveram por complelo as faculdades superiores da inleligencia, I2 o recurso de
ambos ao solisma & a melhor prova da sua podridio romantica. En effel, leur sublerfuge le plus
redontable, parce qu'il est sincere, ¢'est de prewdre el donner leur debilité physique el morale pour
un exces de foree, lewr maladie comme une exubérance de sandé. Ilusion qui procéde de celle maladic
elle méme ! (%) Niao sei bem se, realmente, serd sincero o sublerfugio, conforme quer o ilustre
crilico que me fornece estas achegas; o que eun sei ¢ que, por cobardia e indolencia’ dos poriu-

eses, n estes lhes tem sido feito nos ullimos cem anos toda a casla de judiarias mentaes por

anda dos pseudo-pensadores!.. 0O reecio cobardissimo de pareccer retrogrado tem levado
muito espirito a contemporisar com a Suburra inleleclual, a permittir entre nos ¢ em todos os
campos, sem prolesto quasi, as mais risiveis abstrusdes; uma eritica irremediavelmente cretina,
encyvelopedicamente ignoranle, comodista, agnoslica, — o seu agnoslicismo vem nfio s6 da sua
ignorancia como lambem do scu colto pelo vil metal — adoptando o eriterio da arte pela arte
como o mais proprio a deixar em paz ¢ 4 vonlade o sua ignorancia, o seu comodismo, a sua
ganancia ¢ 0 sua preguica mental, uma critica tal como a acabo de caraclerisar deu as melho-
res complacencias a ludo quando lhe apresentaram como novo e distinto. O resullado ¢ a
miseria politica ¢ moral em que o Nagio se debate,

Pouquissimos se lembram da maxima sublime de S, Jodo Berckmans, ‘Ad meliora nalus
siim; Deus nio existe para esses animaes e, quando elles admillem a sua existencia é para
subordinarem esse Deus 4s miserias humanas de toda a castal O Deus destes simios, n existir,
seria egual a eles, e perfeita inutilidade portanlo; ler-se-ia dado ao luxo de elaborar um ecodigo
maravilhoso de conducta moral, mas sem se¢ importar de que os homens o seguissem ou nio.
Tudo o que fizessemos sobre a Terra estaria bem: acabada a vida, por mais porea e abjecta que
ella houvesse sido, terinmos na oulra vida uma Biarritz aonde, logicamente, iriamos condinuar
a bella vidinha terrestre. Assim, pois, inleligencia seria synonimo de instincto desentreado;
Chrislo nio teria cd vindo fazer nada e os Apostolos nfio passariam duns respeitaveis massado-
res, D'aqui, guerra ¢ Bgreja, as instituigoes politicas creadas pelos povos i sua sombra; com-
bate sem Lreguas ds ideias de erdem, de discipling, de hierarchia; sobreposiciio do individuo a
sociedade ¢, consequenlemente ruina total do individuo, D'esse periodo miseravel a que Léon
Daudet chamoun o estupido seculo XIX, licou-nes um pantano; e aquillo que delle podermos sal-
sar nao lhe pertence. Podre nas ideios e nos fictos, os seus miasmas chegam ainda alé nos.
Pierre Lasserre, deliniu bem a podridiao romanlica, ao escrever:

_ Sensualisme des idées; mélaphysique des émotions, malerialisme mystigue, bestialite lyrique,
ainsi pourrait - on définir la lare, disons micux: la pourriture romanlique de Uinlelligence (%), Ja

Goethe definia como classicismo a saude, e romanlismo a doenc¢al. . Nio havera no gue acabo
e cilar materia que baste para delinir o eslado intelectual do sr, Pessoa? Pobre d’elle que

ainda nfio comprehendeun ser a vida uma coisa lio seria que, nella, mais deveriamos pensar do
que rir! A vida ¢ uma simples e longa preparagio e ha coisas de que ndo ¢ licito zombar. E

eior, muilo peior se n nossa imu[gimu;:m se agita continuamente entre os espelhios de Hostius
Quadra... Serd a ruina completa dum espirito, o emparceiramenlo com as coisas inuleis que

sno lancadas ao fogo... Quanlo aos seus eslelas, na vida terio o sarcasmo justiceiro de Jnvenal:

Interea tormentum ingens nubentibus haerel,
Quod negueant parere, el parin retinere marilus., )
.- - Mas, depois da morte, sr. Fernando Pessoa, o que serd d'elles e de quem tiver despre-
zado traze-los 4 dirilla via ?
ALVARO MAIA

) Ernest Seillitee, abr gitida, Introduetion, pag. X.
! Idem, fdem ]*IIFTKiI,

I'ierre Laseerre— ROMANTISME FRANCAIS, pag. 170 Paris, Librairie Garnier, Frires,
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ECOUTE-MOI,
M'A MIE!

(A celle seule qui puisse comprendre

ce que je voudrais dire...)

Je ferai de mon coeur le Temple aimable et doux,
Ou tu iras prier les Dieux de la Tendresse. . .

Ma pauvre ame y seta pour t'attendre, a genoux,
Et, dans 'air solennel d’un crépuscule roux,

Nous fuirons la Passion, nous aimant sans ivresse.

Car I'tvresse est toujours un Poéte menteut
Qui chante 'enthousiasme et la tatigue ensuite...
On s’aime mal et moins, quand on s’aime trop vite:

Tout se gate et se fane et surtout le bonheur !

Ainsi, oh mon Aimeée, c’est cet amour que l'on
Doit chercher dans la Vie. Et de notre ame blame
Cherchant le grand sectet, nous y découvrirons

Le sectct triomphal de notre Mort Suptéme.

Lisbonne, 1920, Mai
F. DA SILVA PESSOA
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TR T A SN
AFONSO DE BRAGANCA

TG

A hora de fecharmos este numero chegou
a noticia de ter falecido no Porto o nosso
querido amigo.

Motreu para a vida intelectual portuguesa
um dos mais brilhantes espiritos da geragdo.

Foi uma Individualidade porque deixou
um logar que ndo se preenche.

Foi um Inspirado porque sacriticou os seus
interesses de homem 4s suas elevadas inten-
¢des de artista.

No proximo numero a CONTEMPO-
RANEA, pela pena de alguns dos seus
amigos dird ao publico o que era Afonso de

Braganga.
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CONCURSO DE PECAS
TEATRAIS EM | ACTO

ABRE A “CONTEMPORANEA” 0 SEU PRIMEI-
RO CONCURSO NAS CONDICOES SEGUINTES

1.— Abrangendo PORTUGAL e ESPANHA.

2.'—Serdo duas as pecas premiadas, uma de cada nacionalidade.

3.*— 0O premio consistira:

a) Num diploma de premio “CONTEMPORANEA".

b) Na publicacao das pecas em ‘“‘separata” reservando-se
para cada autor B0 exemplares numerados em edi-
¢ao de luxo.

¢) Na representacdo das mesmas em PORTUGAL, ES-
PANHA, BRAZIL E ARGENTINA, uma vez tradu-
zidas para o8 respectivos paizes.

4°—0 jury sera constituido por elementos da maior competen-
cia de ambas as nacdes, e oportunamente nomeados.

b.'—0Os originais devem ser assinados com pseudonimo, e en-
viados aestaredacgaojuntamente com um envelope lacrado,
contendo o nome e morada do autor, e tendo por fora o
pseudonimo que lhe corresponde.

a) Apenas serdao abertos os que disserem respeito aos
originais premiados, e o8 outros, entregues por abrir
com o8 respectivos originals a quem os requesitar
contra recibo.

6. —O0 prazo de entrega ¢, inadiavelmente até 31 de Dezembro
do corrente ano de 1922.

7. —Considera-se fora de concurso todo e qualquer original que
nao obedeca as condigoes expostas.
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Dramatis Personme .
FIGURAS REAIS

WABRIEL HONORIO — valho oroadoe de I, Fuas
BE;{E‘:E o MADRE VIOLANTE
' — p‘l & JA0N0T
ANGELINA — velba ama de Gabriel CORPO CORAL DE FREIRAS — 30 figuras
FIGURAS IRREAIS
(v ANJO DA GUARDA DO AUCTOR A CHYMERA D'OIRO
O ANJD DA GUARDA DE GABRIEL A COKTE CELESTIAL — Anjos — 30 figuras -
l‘.'. ARIO DA GUARDA DE LEONOR A CORTE INFERNAL—Pandcmonio—i0 fig —
T;ﬂ%gi‘gmn DE GABRIEL CORPO. TOMAR @ ARG «= SN
MERAS — 6 :
0 CORPO ASTRAL DE LEONOR CORFO: SURAL DE CHX -M_ ﬂgu.rll -
o CORPO CORAL DE FEITICEIRAS—12 tiguras
0 CORPO ASTRAL DE D, PACCQO ME LINAS DO DIABO — 12 6
PIS1PHONE, MEGERA E ALECTO—Furlas da ESSALINAL — 12 figuras —
Ambigho, CORMO CORAL DE RECELOS — G figuras
A BRUXA MAGA CORPO CORAL DE PAVORES — 7 figuras




Prologo

/X Ogsubir o 1. panno, entre o capago que medeia 0 1.0 do 2.0, este de um azul tramsducido fusul ferrete) fazul
~ 4R letrie), ¢ wne momentos depois de se ouvir o Coro Celestinl, wm Anjo surye, desoido do Céw, vom grandes
. dpax brancas ¢ uma eapada iuminosn ng wmdo direita, & Iuz intensa de um fooo azul-vieleta ¢ lilas, inwidindo

i fuce de todo o proscenio,

Coro Celestial

I 11 111.

Claro explendor,
Hossana aos Coeus;
Hogsana a Deus,
Nosso Senhor !

Mystico Encante,
Graga bemdita,
Alma infinita,
‘Spirito Santo !

Virgem Maria
Mie de Jusus’ :
Divina Luz,
Ft.rno Din!

Uwm grande relampago illuming a scena surgindo enido
0 ANJO DA GUARDA DO AL CTOR

gue, em recitativo, declana ao som da musica fenta ¢ undante em surding ; —

- Salvé, mortdes | Baixei dos eéus, n'este momento,
~ Pura vos vir fallar do Alem, da Etornidnde;

Sou o Anjo da Guards, o Guia, Amparo, o Alento
~ Deum Poeta que tem cem mil annos de odade!

- Que os Céus, n Terrn, o Mar e as coiaas decoron
- Na Memoria do Instincto ; eterno caminhante,

g&a morro de hora a hora @ nasce a eada instante,
- Em cujo alforje, ideal, tado o que viu guardou!

Sou o Anjo da Guarda, & sombra que sa esbate

- Em peuumbra, sa esconde, 8 apanas se pressante
~Quands, pela noitinha, a luz de wma cor mate,

B a Vox quo segreda & Al do toda n gente,

~ Bou essa luz gque falla, em silencio, rezando,

- Murmurando, dolénte, uma nova linguagem

g s,.%h!gunnpﬁr_ sabem lor,mas queoutros soletrando
Come¢am a estender nos bafejos da aragem.

Sou essa luz que fulla o que nm Posta ouviu,

~ E, ouvindo-a, a entenden; sou essa Voz divion
Que embnla o Mar, & noite ; e & tarde, em cada rio
‘Se ouve rezar, orando uma prece am surdinm,

‘A luz que, no por do sol encara as gelosias,
Bate em cada vidraga ¢ acena adeus (s"slmas ;
‘Sou a luz que, no soar na ermida &vé-Marias,
Faz joelhar os jardins ao baloigar das palmns.

d 5
- L
-!. b

)

‘ '-55@@!1'111: da manhi quando os lyries, no valle,

- E as camelins, no parque, acordam do sou somno;

~ Que, no sorrir para os céus, ergue a seu avental
No gesto que saiuda & Primavera ¢ o Outdno.

? :=.EI luz azul violeta, & lua, pelos astros,

Beijando a solidiio na quieta paz das lousas;

Que extasia de sspanto as torres e alabastros,

i ndo palpitar o coracdo das cousas,

Sou esea Juz,"a luz que ji ndo & 86 luz,

A luz que Deus filtronn'um filtro d'oiro : — n Hora;
Luz-essencin, luz fé, luz-Alma de Jesus,

Que de tanto chispar se fea clardo do Aurora!

A luz que nio aleanga a retina do astrologo
E que 86 n visko do Poeta, sttinge ¢ vé, ..
Corporisada aqui, na forma d'este prologo,
Para vos vir dizer o que este Poémn &,

W
v v
Ha depois d'esta Vida outra Existencia,
Que & outra reslidade mais real :

Em tudo quanto existe ha uma essencia
Diviaa, oterna e sobrenatural.

E pois vossa existencia o esse outro Moudo,
(Jue ides vor prepassar com pasmo o assombro,
Pisando o mesmo lodagal immundo,

De brago dado ou antes de hombro & hombro.

Nada mais achareis qua um simples drama
De um grande Amor, de uma ideal paixio ;
Mas esse pouco & Tudo, pois quem amn
Traz as chaves do Céu na propria mfo!

.........

Flewi sttentos!. .. Preparal as almas

Parn & Divina communhiio da vista!

Se entenderdes, no fim, ¢'ronl com palmas,
Nito 0 Auctor, mas Deus : — o Unico Artista!



Exeerpto do Quadro 1.°
do L." acto

0 BRUXEDO

CENARIO : — Humilde quarto de wm Posta w'uma monsarda, Uma janella & D, sobre wma cidaide de as-
peelo feérico, enlre myriades de luzinhas, O luar entra pela janella, deicando o aposento w'wma semi-ohscu-
vidade, Uma grande gaze azulada, eonfundindo e com o fundo excuro, divide a scéna, para Id da gual
decorre a acglo de Mundo do Invisivel,
Ao gubir o panno GangL dorme junto & wesa de pinko em que g0 amontoaram papeis, ASGRLINA, resa Gox
pév de wm ervotfizo a D), lado primeivo plano,
Ao funde a ContR CELESTIAL, (30 figuras), entin em oiro, () Axjo o8 Gssmel domina @ scenn no Mundo

do Invisivel,
Seéna quinta

Que ou adormecn oules vex
IEm teu eollo emba'ndor,
Adormecendo, nos teus pes,
A magua da minha dor!

ANGELINA (a (ialriel e afagando-n)
Distrain-se, monino !. ..

Apontunde para la da jancla :

Olhe, que cén tio lindo!. .. ANGELINA
Olhke, a lua & encher da soa luz o espago !
E as estrellinhas d'oiro, alem, tremelozindo Oiga entao. .
Parcce que Deus d& ao Mundo um grande abrago! Qual ba-de sor 7!
v Vejn Ik se se recorda
(Pausa de enlvio) Dulguma que eu lhe contasse. .
Olhe, as casas... a8 telhas. .. &s janelias GABRIEL
Illominadas ; lampedes, luzinhas. . .
Como se acaso & luz das estrellinhas, Nio importn; uma gqualquer! .
Houvesse dudo & luz outras estrellas |

ANGELINA

Olhe a Noite, vestida de setim,
Ao luar! Ji sel; a do Lovelace. ..
E com elle Ou quere a da Bruxa-Gords,
A noivar (Que apparece, de surpresa,
Numa lua de mel ! No quarte de uma princeza

Que no depois se faz rainha?!

Olhe, o8 montes além... olhe, um moinho ;
A da Bruxza

E um barquinho,

Um batel;
La longe, no mar sem {im !

Distraia-se, menino Gabrlel,
Nio qnero vil-o assim.

GABRIEL

Minha ama, minha aia,

Minha amiga,

Se queres que me distraia
Conta-me entdo uma historia

Ou canta-mo umi cantiga,

Como em meus tempos de infancia,
Em que eu nio tinha ainda a ancia
Do aleancar o Amor & & Gloria,

A Ventura!

Adormece & winhn mx:fua;

Oh, da-me uma gotta d'agua

Com que ¢u mate esta secoura !

Contr-me os contos de fadas,
Que me contavas entilo,

De princezas sncantadas

Por varinhas de condio.

Wue extrebuxa
Emquanto a Princeza veza?!

GABRIEL

Sim ; conta-me essa da bruxa
No quarto da Princezinhn.

ANGELINA

Olpa pois. .

Fira umn vez
Uma Princeza que tinha
Um coragito Eﬁrtugunn
E uma alma de adivinha,

N'isto um Principe, que passa...
Ao ver alinda Princeza,

Em frente de tanta graga
Ficou mudo de surpresa.

Vai ella... diz-lhe: — bom dia!
Vai elle. . . niio responden,
Porque fallar niio podia,
Porque ao vél-a emmudeceu,




«Se , nho digo nada
Que por vis perdi a voz! .

Em ren nm weu leito,
~ JA scismava a Princezinha

: Ivo, tho ito,
hmﬁﬁmm

~ Seu oo de sentir
!.. .u. m“"l j‘ hl"l":'r
Delxa o » dormir,
-Ihe ax bruxas no quarto.

Envolta capindin,
m;::n pﬁﬁi: vasscira,

Seéna

BELZEBUTH (Swrgindo oo fundo, abeirado
de Gabriel;

... Dorme! Nonha! (Jueres
~ Casar som I, Leonor?
-84 sn n to'alma mo deres,
' '.-I'rq'm%r-l teu amor |
Dar-te-hal trepontan mulhovos,
 Tudo quanto ha de malhor.

~ Mas telmas emt niko m'n dm Y
Pois ndo has-do oasar, nilo !
Porquo I'Il}l:, ein tou lognr,
Tentio . Funs na mio |
~ E sel bom n tontugho

Com que eu o hei-de tentar.

i hamando a mewa vog para a 1. fundu)

Bruxa Maga!...
HHIIHI?L.;
Bruxa Mags !.

HRUXA MAGA (Espreitandos da nde toca,
' eipecie de L—d, aberta ao b

aem me chama *!
g ¢ 1
Qoem « I T1L...

RELZEBUTH
Belzebuth !

. BRUXA MAGA (Swgindo em scena , regwida
o pelo bando Jﬂ{ dore bruvas)

Relzebuth !
..'\h-. f.'!'l lﬂ'?!--;
L& vou jA!
I, jk, J&1..

O coro pas mrixas (Comboiande a briva Maga)

6 16 Hh: o
i i| R
'I gt: i‘ in-p

A BRUXA MAGA (Saltitando em volta de Gabriel)

Elle dormae,
Ells fol-sa ..
Fleou sd !
B84, sd, 86, ..

As caras com pé de g rrox,
nmmma.'f-nd'n..

E Angelina suspende a warrativa, repavando em
e Gabriel gue adormecera o

Mas. .. nlio querem I& vér] . Agora é que #u re-

paro,
Adormeéceu tsmbem ; deizal-o pois dormir
Destapado ¢ que nido!

{ Cobrindi— com s manta ;

- Jue & Senhora do Amparo
O ampare ia no Cen |
irandao-g¢ - E sgora possc-mes ir.

sexta

) ol pas nBllLAS

Sé, #6, wo. . .
56, sd, gd, ..

BRUXA MAGA (farejando-n ¢ saltitante)

Cheirn & elin,
Ella esteve
Ok no | LA
Pé, pi, péd

O foi0 DAN BRIIXAS

Pé, pé, pe...

Pé, pé, pb. ..

FF-‘. F."i pél- L

Pé, pe, o

Pé, pi, pi. ..
A BRUXA MAGA
Mas cautella,
Talverz elln,

Venha ahi
ey ], SN

€) como pAS BRUXAS

(Gabriel espregwiga-se, somnolentamenie)
BRUXA MAGA ( Voltando novamente para o buraco)

Acordou!

Ji me vou;

Belzabiuth!

Bu, bu, bu!l... .

O cono bas smoxas (Combaiando a bruxva Maga

Hl.l,. hU| hlli
Bu, bu, bu,
Bu, bu, bu,
Bu, ba, by,
Bu, b, bu l..




Excerpto do Quado I1.”

do I1. aclo
A YOZ DO SILENCIO

SU ENARIO : — Opulenta sala eseriptorio, Poltronas de espaldae doivo e estofos vermelhas. Paunsaue ne
parede @& K esporta envidragada com vilrass, em ogiva, deilandn sobre wm terrago & D, Lado, recanto
SJundo, 4 mesma gaze, ao fundo, divide a scena, para li da gqual decorre a acgdo do Mundo do Iivisivel,
Ao gubir o panno o corpo coral das chymeras rodeando, num rythmo de danga, a Cayugna p'O1no, entog

um cantico, embalando o sctnno de Leonor; adormecida, n'uma ampla poltrona veltada para o terrago, A" F.
D. Fuas, debrugado solire wma secretaria de estylo antigo, junto de wm cofre forte, aberto, com saccos de dinkeiro,

Scéna primeira

''''''' - & LR B B LR R R R R w 4 # e Ew " omEEm @ g oam oW ™ R I LN N R RL N

L CIC L LI A - 0 g @ w oy w WOEW Wy o WO g W [ I R R - & ] P &8 o4 @ LI ™
llllll s E g W w wowm oy 8 § o @ L] - w LN ] R - %Wy B o o oEE W # 0@ W W
- - BFE s rm LA R B ww e w s " w Lo SR R R T R N N E s i

O CORPO ASTRAL DE GABRIEL (Nos bragos do seu Anjo da Guarda,
Mundo do Invisivel, debrugado sobre a humana presenca de Leonor)

Laonor, Leonor, minha ambrozia.

Meu suspiro de Dens, minha Saudade,
Flor do meun Sonho, em jarea d'oiro esguia,
() minha Ante-Manhit'de Eternidade !

Ninho onde fol poisar o claro dia,
Para tornar eterna a olaridade ;
Pengirinha da Luz, roca onde fin
Sen linho de"pureza o' Castidade!

Minha dadiva astral, penhor dos Ceus,
Sello da Vida Eternn, em sobreseripto
I'e carta que & mink'alma envion Deus !

GGostar do meu gostar, dizer nio dito ;
Meu olhar do olhar dos olhos mens,
Meu despertar i luz do Infinito !

LB R BN U AE EL R N OL BR Y Bn =l W LG EH R T B REKY RN RN e Gl R R W ) [N O # @ B @ @@ @@ @ ®F & g R EE s @ g W EE @R R R BN & g ® 8 m % # B
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Excerpto do Quadro 1L
do 1. acto

NO INFERNO

',S{-‘E NARIO: = A" E, fando, rm firoe latcral, o throuo de Del:ebuth. Sentados no proprio capaldar do thvown
; do a negro, Tmmm::, MzEna e ALero. Por detraz delle uma enorme mn:hl de metal faiscante, whre
- faada wma grande cormja com dois focos de luz vorde nos olhos. Qs chs fn;de Detzebuth, teem o dobro
lil' .ﬁlln dos chifres dos outros demoniow suballernoe. Aa pée do Rei do Inferno, sobre coxine, ae messalinags
dw Diabo, dz cabellriras verdes - 13 figuras - com grawdes centarolas illvminadas por r:ar-r'.l' SJatecantes, ubanando-ar.
. m abaixo, em plamo rnferior, ¢ em duas filas, as bruzios rabre phuz de vazsora, e us faiticeiras em irupw late-
v, szu sem peile ¢ u'rfpudu pendurados no teclo Ao F., em linka, grandes caldeiries de cobre, de enfo
M rie wm coro d'ais affliciivos e denso fumo entre labavedas. O Jogueiro das almin, wm dicbo com o mptcf.u
ﬁtﬂtrﬂ wmas vealido de cozwmbeiro, remeas com wma grande fo;amﬁn em forma dv garfo, o ouldeiriies. Ao mevn
e scena, . Pacco, nu e algemads de pds e mdos. O rostantes diabos em semr-cirenly em face de Delechuth, Fundo
fiegro, ruf do de vermelho, verde ¢ amarelo, vivos,

Seeéna sequnda
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BELZEBUTI (Sewtado em scw throna) BELZEBUTH
Nos cunventos, Nos tranquillos
vaoros, hentos, Bong u;iuﬁ.

o ha pos cenlos

Com sattinhos
m Thowar,

Nos mosaicos

b |

Uns mowentos A rezar,
Antes de rezarem missas, Em estylas
Ha novigas Muito archaicos,
A tentar ! Ha velhinhas e vilhinkos
A tentar !
0 PARDEMONIO (Em cdrop
O PANDEMONIO { Em cdro)
vlﬂ!ﬁi 1,
Ji J‘l}ji i % ?l.lﬂ"ﬂﬂﬁi‘.,
O cORO DA DRUXAS & 36, j41..
Jh, jk, 4. .. (} cono DAS BRUXAL
. Jd, j&. jd,
Nos ios, T, J"‘*J"‘!
Disntes s H‘Lﬁf: BELZEBUTH )
J& eom sinos
Sem Locar, Nos navios
E de ensinos Que dos rlos,
Sacrilogios, Ribairinhos,
Ha meninas @ meninos Se metteram, sowm ombargo,
A tenturx | Ao mar lar
Alto mer,
O PANDEMONIO (Em coro) Deve huver,
Quoro orer,
Vamos | Marujinhos
Ja, ik, ji A tentar!
() CONO DAS BNUXAS () PANDEMONIO (Em coro)
Ji, ik, Vamos 1i,
d; s a3, . Ty oy 3 . ..
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) Cono pAS NNUXAS (0 PANDEMONIO (Em ¢orn)
34, i g |
e
8 8 A ) comn DAS AL A AS
J
th y
BEILZEBUTH JA, a,
Ja&, i,'
Ja, Al ..
Pelos eampos,
ODude, Inmpos, BELZEBUTH, PANDEMONIO » BRUX S
Jl';lll brilho dos pyrilampos, (Em coro) .
WAF,
Eh! demonios. . . Jie, jh, JA,
Eutre hurmonios, 4, jai
A dungar, J&, &,
1l ramponins € camponios Ji,?' K,
A tentar! Ji, a.ii:...
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